YKpaiHCbKa MOBa B €TUMOJILOTiYHOMY CloBapi
E. bepuekepa 1. L.

1. Erumonboriunuii cioap npod. Epixa BepHexepa (Slavi-
sches Etymologisches Waorterbuch von Dr. Erich Berneker, o. Pro-
fessor an der Universitit in Miinchen, erster Band, A—I,, Heidelberg
1908—1913. Carl Winter’s Universitittshuchhandlung), 1o mnouas
Buxoqut 1908. p. B cepii Indogermanische Bibliothek, BugaBaHoi
I". Tiprom i B. Ultpaiirbeprom, Jeidrb Iepej HaMd B CBOWOMY
nepwomy Tomi, mo oGiiimae OykBu Big A p0 JI BKIIOYHO.

Llevi TBip NOKIMKAHUNW BUIIOBHUTH BEJIUKY IIpOrajugy B I10-
PIBHIOIOUOMY CJIOBSIHO3HABCTBi. A came Mae€ BiH 3aCTYIUTH eTH-
MOJILOr'iyHM#i cioBap Mikibocuua, AKWi mepecrapiB csi. Omxke
noTpe6a HOBOI CHUHTE3U, HOBOTO ONpPAalLbOBAHHS CIOBSHCHLKOT €TH-
MOJIOrii 3riJHO 3 IMOCTynamM Halloi HAYKK BiguyBanach 3arajlbHo.
| yunrensmm i yuyeHHKaMM.

Tomy Hema 1[0 AUBYBATH Csl, 110 €TMMOJILOI'iYHMIT ciroBap
npod. bepHekepa Bijg BHAAHHA IO0YATKOBMX SIIUTKIB IEPIIOrO
TOMY CTOITb B OCepejKy HAyKOBOI JMCKYyCii Ta KPUTHKU.

2. Ilpo uporo 3abipain cioBo BCi BUAATHI POOITHUKM Ha HUBI
II0Pi BHIOIOUOT CJIOBSHCBKOT (iIb0JIBOL'ii TA TOr0 MOCTY, 1110 BiJ Hel
Be/ie /10 MOPIBHIOWYOr0 IH0EBPONENCHKOro sisMKo3HaBcTBa: Metie
(Meillet), PosBagoBcbkuit, dacmep, bpixHep Ta mokidnuii Ariu.
| xpim HamiB HeraTUBHOro craHoBuuia Po3BagoBcbroro (Roca.
slaw. II), ueit TBip CTpPiIHYB Cs1 3 BeJNUKHAM Ipu3HaHHsM. LT pos-
IpaByu 0OroBOPIOBAJIM 3arajibHi NPUHUUNU YKJIAAy cjoBaps, 10-
OJMHOKI eTUMOJILOT'IT, NUTAHHS UY)KUX CJIiB, PEKOHCTPYOBAaHi IO-
yaTKOBI ¢opmu Ta BCi MHbWI Ipobiemu B HINii IX WMPUHI Ta
po3rallyyKeHHsIX.

I3 By31Ioro craHoBula 6a)kaB 6M s1 B 01X pPsi/iKaX 3aHSATU Cs1
TBOpoM E. BepHekepa, i3 cTaHoBMIA 0Hi€T MOBU ~— yKpaiHCHKOT.
A obmexy ¢s1 Ha 110 TeMY, 00 Aymalo, 10 Tenep, A¢ mepiuii Tom
3aKiHueHyili, HalimepluyM 3aBJAHHSM MOOAMHOKUX CJIOBSHCHKUX
dGinbonboriit mMoBUHHO O OyTH, [OCTaBUTH UMM Mera HauGinplie
MOBHUM MOBHMH MaTepisia i3 MOOAMHOKMX MOB IS IEperssany,
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nonoBHeHHs:, Kputuxu. Koiu 6 e 3 KOMHOI CJl10B. MOBU 0YyI10
CUCTEMATUYHO 3pO00JIeHe, TO — Ha MOKW [JyMKY — yCHilIHe onpa-
[bOBAHHSA L bOr0 JI0JsI TA IOIIY0OJIEHHsT HAIIOr0 3HAHHS OyJio 01
B BEJMKIH Mipi nmpucKopeHe # yileryese.

3. Ilpn ompaunboBaHHIO YKPATHCLKOI MOBH CTOsB Tpod. bep-
HeKep Tepej TPYAHUM 3aBlaHHAM. 3a/uls 3arajibHAX YMOB Ta Ie-
PeABOEHHUX 00CTABUH MMUTTA YKpaiHChKa Qinboaboris Oyniai e me
jaocu ay»ke OigHa Ha jeKcMKorpadivydi TBopu. Bcbhoro HaBCchLOro
MO)KHa 3rajati: Manopycko-Himenkuii cnosap €sredisa J{enexon-
coicoro I, 11, 1886, nani: CioBapp YKpauuckaro $lseixka b.T. I'pin-
yenka, I, 11, III, IV, 1907—1908, Ta nmo uacru: 3. Kyseni: Cio-
Bap uyxux ciaiB 1910. Ko wme nomatd JisIEKTHUHI MaTepisin
Bepxparcekoro Tta lllyxeBMuya, TO Ha LIbOMY ¥ KOHEIllb.

[3 uux TBOpiB JKelexOBCLKMI LINTKOM nepecrapijuii, He-
nopHuit. | marepistn itoro — n1o g0 aKUeHTY Ta 3HAUIHHI —
y BEJMKIH Mipi — ramibKo-yKpaiHcbkuii. Cirosap I'piHueHKa —
X0Th BeJIMKa npals, Iepuia crnpoba JeKcuxorpagpiyHoro sdopy
VKpPAIHChKOI MOBU i SIK TaKa Ha Halll JOBOEHHI 4yacl Jy)Ke Be-
JMKe AiJ10 — ajie 3 HAayKOBOro CTAHOBHLIA [0 J0 CBOTO yKIaay
BiH cepeJHbOi BapTocTd. Ha KOKHOMY Kpoui IIOMiYaoTh cs1 i 110
10 3HAUiHHS, Je YacTo OKasioHalbHe BiJ] y3yaJbHOr0 He Biapi-
HEHO, 1 110 [0 aKILEeHTY HETOYHOCTH, HeMOBHOCTU. A cioBap Ky-
3eni 1e mepuia Ipansi NIPo UyKi ciaoBa B YKpaiHCbKi#f MOBI
i #ioro 1inb BJIACTHBO INPAKTUYHA. _

I3 ckazaHoro sicHO, IO YKPaiHChbKUH ClIOBeCHUI MaTepisi He
€ BIIOBHI 310paHuii, a ne MeHbllle OMpayboBaHUi —i Tpeda TinbKU
CIOAIBATUCH, 1[0 HOBUI CcllOBAp, AKUM JIaroguTh BceyKpaiHchKa
Axapnemisi Hayk, Oyje B 1boMYy HAIpPSIMKOBi KpOK BIlepes.

4. YxpaiHcbKa mMoBa B cjioBapi npog. bepHexepa onpaubo-
BaHa Taxk po0pe, sIK BOHO Jimiie NPHU TelepiliHbOMYy CTaHI yKp.
dinponporii i 6yt He MoyKe. B ganpumx sumrkax i [piHueHka ma-
Tepisif BIOBHI y3risigHeHUH, HABITH aKLEHTOBI PIKHMULT CYIIpOTH
Y enexoBCbKOr0 3a3HaueHi; LMt psj| A1y)Ke BIYUHUX IIOSICHEHDb
MOJAHUK 100 A0 VKp. GopM, i HABITL Bepxparcbxoro AisuleKTHUHI
npaui BMKOPUCTaHI.

Lleit TenepiwnHuit cTal yKp. GpiILOALOr'I] € 3apasom IPUUMHOL,
[0 CMOHYKala MeHe HanmucaTé OCb IUX KiJbKa 3aMiTOK, $Ki
51 HM3MIe T10Jal0.

a) Tlepex ycim: poHeTHuUYHA TPaHCKpUNisa. 51 He 3a-
CTaHOBIIAI CS1 Haj TaKUMA TPAHCKPUNUisMA AK: ,Gramatyka“
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(crop. 14 I'pamarka OroHoBcbKOro) Hamicts Hramatyka“ Ta
JHrynéenko“ HamicTb ,,Hrin¢enko®, 60 1ie OUMBMAHI APYKapChbKi M0-
Mk, Ta XoTiB 6M 51 3BEPHYTM YBary Ha TakKi TPaHCKpUILii:
xoaM : chowm; zonka : houka; arg : faud; @amu : faus; 4in - diw,
enqeon : hlahow; eopinka : horvivka; anason, zason : davoy. B nire-
paTypHiif MOBI TYT BCIOJM € -4- (HeBOKalizoBaHe), TOMy H Tpeba
TpaHcKpibyBata: fals, fakd, dit i T. 1., 60 ui TpaHCKpUILieo Ie-
penaHi GopMH € TiTLKO B JeAKMX Jismexrax. 3 JApyroro GoKy
-i5-, -eB-, -0B-, -aB- TPAHCKPUOOBAHI -iv-, -ev-, -0v-, -av- HAMiCTb
~dt-, -0U-, e, ~aut-, TIPUMIpoM: Gopoaaska :borddavka; 340poB :zdo-
rov; AepesHa: deréviia; 20Bopil : hovoriv (296 s. v. gals). Hani ne
34J10BOJIHSIE NTOYACTH CHCTeMa JJIs1 BU3HAYEHHsI MSITYeHHs (rmansTa-
aisanii). Teopetuno npod. BepHekep, pO3yMIieTE Cs, B IOBHOMY
npasi, KOXHY HIEJECTiBKY Iiepel -i- BU3HAYYBATA 3HAKOM Ma-
Jggranizanii ’, ujobM TUM CaMHM 3a3HAYMTH IepPecyHeHHs1 apTUKYy-
JiAHoi 6a3u B TOMY HanpsIMKOBi. Ajle KoM Ue# NPUHLUIL CTPOro
TepeBOUTH, TO Tpeba BIKUTH MHBIIMX 3HAKIB, L0OK BifgAaTH 3BY-
KOBY (¢ opMy HaBeleHUX YKPAIHCBKUX CJIiB, 60 WHAKIIE I10BCTAE
mesKe samilnadHs. $1 mogam mnpumipu: gisep : d’éver; d'iy :Ain
3HAUUTb 3aJUISI TEOPETMUHO MNPABUIBHOIO NMPUHUMNY TYT Npakx-
THYHO IIPU Y'padivHoMy nepejanHio He pospikueHi -d'4- 1 -d", abo:
2HIB : hiiv (HaMiCTb hwidy), eniit : hiiij; TyT He pO3piXKHEHi: % i nd.
Tomy, Ha MO0 AyMKYy, Jinme 6yno 0M TIIBKUA st APYTOTro pony,
T. ZH. JJs1 COPaBAIUIHOIO0 MSIYeHHs, Y)XUBAT@# nausTanizawii-
HOr0 3HAKy ', a TeOpeTHUHe MepecyHeHHs §asu B HANMPAMKY 10 -i-
npy rnepurim poai He 3azHauyBartu rpadiuxo Bzarani. s -p-
s1 NPONOHYBaB 0M TAKM MOBEPHYTH B NMEBHUX BUMAAKAX J0 -¥§-
NMpUMipoM: unupuiya : éyiica (HamicTb Eyrijca); hordcyj : 2opauni.
B nepwiii Tpanckpunuii -#- mano M 03HAYATH TepeCYHeHHA
6asu, ane B APYrill -#- = -14j-; A 3amiuap B BanblIMX SUIUTKAX,
o npod. BepHekep nepectaB NUCATH -ii-, a MUIIe -ri- | THM
caMum 3ape3epByBaB 3HAK ' npu -p- (-r-) BJIACTUBO BXKe LI -H-
(mpumipom: horiuka, chrin, heis, hrib, — kiak, krataly sa, krakaty).
B Ttpanckpunuii: gesacun — devasyy (HamicTb: devjasyl) 3HAK ’
Y)KUBAETh CH TAKOX IS -Ji-,

Ta TUM camum HapymyeTh €A i Uina TeopeTHuHa mijacraBa
uel cucremu, siKa TpAHCKpUGye: bézmin, hirkyjj, bis. 1 maiw Bpa-
JKIHHSI, 1O INAHOBHUI aBTOp TNepexXOojuTh A0 HOBOI CUCTEMH
TpaHCKpUnuii YKpaiHCbKOi MOBM B CBOIX IMOCIHIAHIX 3IIUTKAaX,
SIKOI0 TICNpaBiase BKasaHi Hepocraui, Binm nume: kim — kit

1%



4 Poman Cmans Croupxnii:

kicme — kist’; (ane 3HOBY: kunimn — kypity). Ane 1e KOHelb
KiHnem ApiOHMui, AKi TOMy, 10 YKpaiHCLKY MOBY 3Hae, He po-
OnsTH TPY/XHOILIB. :

6) YBary Hammx yKpailCbKUX Qinponporis xotis 61 s 3Bep-
HYTH Ha NMTaVHS YyXMX CHiB B YKpaiHCbKill MOBI Ta HaMiTHTH
Ti Touku, AKi cnig OyJjio 0 onmpanwsard. Bo we ix jaino gocra-
BUTH 11 MaTepisinu.

1. Himeus ki ciioBa. Cnosap npod. bepHerepa mo 6iJib-
wiift wvactu sacrymae AYMKy, 10 HIMeNbKi crmoBa jicTany cs
B YKpaiHCbKY MOBY 3a IOJIbCHKMM TOCepeJHUITBOM. TOMYy BOHK
BCi JOJIyueHi B CKOOKAaxX 10 IOJbLCHKOrO /pKepena.

$1 XoTiB 61 3BepHYTM yBary Ha BeJIMKY KoJIbOHi3aliio Hi-
MenbKy B YKpaiHCbKi Kpai Ta 3a3HauyuTH, 10 HiMelbKi CJl0Ba
B BEJIMKi} wactv nepeifiny GesmnocepeiHO B YKpaiHCbKY MOBY.
Mu mycumo ouinuTy ni gpaxty, o HasiTe JIbBiB B XV—XVI cro-
NiTTSAIX 6yB BJIACTUBO HIMEIbKMM MiCTOM; Ileépel BelM B HbOMY
HiMelbKi Kynui, maricrpar ypsaayBaB 0 HiMelbKu. Beauki Hi-
MenbKi KonboHil Oyau i B IMepemuinii, CsiHoxy, KopocHi i Bes
TOProBiasi B rimbuHy YKpainu jo IHinpa Oyna spebinbiua B Hi-
menbKuX pykax (1. R. Kaindl: Geschichte der Deutschen in den
Karpathenliindern). Ta He TiIIbKUA TOProwiio, a i peMiCHUKIB, L[eXH,
mar gefypcbKe npaBo Tpefa B 11bOMY 3BSI3KOBi B3SITU HA yBary.
Ha#ininmuit 1okas Ha Te, AK HaBITL MePBICHO GpaHIy3bKi cJI0Ba
Mepexo UK 3a HiMel[bKUM I10CepeTHUITBOM B YKp. MOBY, € B I'piH-
yeHKa CnoBapi (g oomn), ne BiH uurye nicHwo: ma xa kosaky
6omun ma Himeyvkoi pobomi. Komm nie B3ATH BCIO HOBimry
KonboHi3anilo HiMuiB B yKpaiHCbKi# eTHorpadiuniii Tepuropii,
TO I MEPEKOHAHUMH, 110 MOS BUCJIOBIEHA JAyMKa BNOBHI 00I'DYH-
TOBaHa.

Tpeba TibKM 3HAWTU TOJIOBHI NMPUHLUMIIM, SIK BUAIIMTH Hi-
MEUbKi cioBa B Wi ABI I'pymu.

2. MMonbcpKi caoBa. Lo KoXKHOro yKpaiHChKOT0 uMTaya
BepHeKepoBOro cnoBapst nopa)kae, TO Iie TOH NnpeBeIMKUA BILIMB
IMOJILCbKOI MOBM Ha YKpaiHChbKY. YKpaiHChbKa MOBa TaM IoCTa-
BjleHa 3apas Micas pocuiicbkoi i npd Ableitungen pocuiicbka
€ 6inbLIe 3acTyluleHa i onpanboBaHa, HIK yKpaiHCbKa. Ajle KOJU
3piBHATH iCTHYI0Ui YKpaiHCbKi ¢opmu TOi r'pyny, oco6JUBO BHU-
pasy Uil KYJILTYPHOTO YUTTA, 3 POCUMHCHKUMH Ta I10JIbCbKHUMH,
TO 3aBCiAM MaiKe MOBHA 3TiJHICTh 3aMivydeTb €S 3 J0JbCHKOW0
MOBOI0, a He 3 pocuiicbKolo. Lle BmoBHi 3pozymine i mae cBOj
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ICTOPHYHI NpUuUMHM. Ta 1MoabCcbKa MOBa Maja He TiJIbKU BeJIMKHUI
BIJIMB HAa YyKpaiHCbKuUil CJIOBOTBip, a Oyna i MoCTOM, IKHM i3
3aX0/ly BaHJPYBalIM 0 HAC CJ10Ba i HiMeUbKi, i JaTHHCLK, i PpaH-
HYy3bKi, i MajApChKi.

Ueprosum 3aBjaHHAmM Oyno 0 Ui NMTAaHHS ONpaLloBaTH.

3. TliBieHHe ITacMo B IIMPOKOMY 3HauidHI0: TypeuunmHa, Py-
MY HisI, MajgsapimyHa — TaK0)X YeKae 1e Ha CBOiX JOCIIiTHUKIB
a 3 HAM 3BsI3aHi 1[e JIBa BaXKHI NMUTAHHS: TIpenbKUuX Ta iTanii-
CbKUX CHiB.

FpenbKi ciaoBa — ue 3aBAaxy jpociigam dacmepa mnoiie
onpauboBaHe. o mo iTaJiich KU X, TO s1 3HOB He MOXY IIpH-
HSITH MOTJISIAY CJI0BAps IPo IoJibCbKe mocepeaunnreo. Hap Yop-
HuM mopeMm OysiM B cepeJHIX BiKax 6arari iTanilcbKi KoJbOHIT,
ocHoBaHi Jkenosow (I enyomw), Ilizoro i T. 1. Toprosas B riu-
OMHY Kpalo OyJia ay»ke »MBa i npu Uil HAroAl HEOHO CJIIOBO TaM
sakopinumock (r1. Muxaino I'pyuiBeskuif, Iecropiss Yrpainu V1, 2,
napar. I, 2, — TyT 3sicraBieda i uina Jjireparypa IIpo TOpro-
BeJIbHI 3HOCMHM YOpHOro mopsi 3 iTadxiicbKumu mictamu). Tomy
s He JlyMalo, obu 2apmama 6yna 3 noJIbCKOTro harmata, a 3amiis
2- HaBHmaxu i T. H.

IuranHds TYPEUBKUX TA PYMYHCBKUX CJIIB B yKpaiH-
CbKilt MOBI ay»>Ke 3amorane i 1 cymMHIBAI Cs, Y4 B3araii BAAcCThb CH
AOro 1iJIKOM PO3MOTATM Ta BUAIJIMTH, KOTPI TypeubKi ciioBa
npuiiin 1psAMO i3 nobepexodKss, a KOTPL 3a PYMyHChbKUM a6o
MaasipcbKUM mocepetHuuTsom. Ham tpeba Oy/ie IPUHATH YOPHO-
MOPCBKY 11oJocy mo0eperx 3 JlyHaem Ta JHIpOM SIK TaKe I10Jle,
Je NpOoTArom CTojiiTh jysce 00raro BILIMBIB IE€pPEXpeLlyBajioch,
nepeMimyBajioch 1 sSIKa TOMY i I104acTH 3aTeMHeHa.

Anle SIK HAHBIIMALIOrO ONpPanbOBAHHA BUMArae BIUIMB pY-
MyHCbKOI MOBM Ha yKpaiHChbKy. Bijn nobepexorss YopHoro mopst
yepes becapabio a>k 10 ByKOBUHM L ABa HapoOju XXUBYTb Cy-
cigamu. STHMMMPCHLKMI BHIC €10 CHBITJIA HA BIUIMB CIOBSHCHKUX
CYCiAiB HAa PYMYHCbKY MOBY, aji¢ BIIJIMB PYMYHCbKOI MOBH Ha
MOBY CJIOBSHCHbKUX Ii CYCifiiB, 0COOJUBO HA VKPAIHCbKY — I[€
maino o0pobieHe more.

4. PocuiicbKa moBa HE MOIJia He JIMIUKTM CBOIX CHifiB
B YKPaiHChXKiil MOBI 3@ ocTaHHI CTONITTS. $IKi CJI0Ba 3aAKOPIHUINCH
B HapOoJi 3 BEJIMKOI0 anapary apmii, IKOJIY Ta UePKBU KOJUIIHbO]
pPOCHICHKOT iMmepii, Led TemMaT TaK0XX HeTUKaHWUii, TaK camo —
AJIsT KOTPHX HOBUX YYXKUX CJIiB 1151 MoBa 6yJla HaM I10CEpPeHHKOM.

P



6 Poman Cmane Croupknii:

Ocp Ui nMUTaHHs HAaCyBawTb Cs1 NPU IepernpalnboBaHHIO JIUCT-
KiB cimoBapst npod. bepHexkepa aK ueprosi 3aBjaHHs [AJIs1 Onpa-
LbOBaHHsI YKpPaiHCbKOro 3acofy ciiB.

B) MeHI 31aeTh ¢s, 110 B ciioBapi Tpe6a OM 3BepHyTH Oijblue
yBard Ha yBeCb TOW CJIOBECHHMI maTepisiyl, sIKMil Mae CBOI0 OCHOBY
B OKJIMKaX (iHTepEKUisiX), 3BYKOHACHiAYBaHHAX. Bci clloBsTHCBKI
Hapoau 37ebinbuioro mie CeJIstHu — MYMUKH, XJioopobu, i yBech
TOH CBbBIT, W0 MaHipecTyeTh Cs IS HUX YXOM — IUYMU, KPUKHU,
3I'VKYU, I'OMOHM — JAy>Ke LiKaBuid. Bei ui KIMUYKM 3bBIpPiB, AiToua
MOBA, 3BYKOHACJIAyBaHHsS MalTh TAK0X CBOI0 iCTOPil0, PO3BUTOK
Ta CBiil CJI0BOTBIp i YABISIOTE COG00 MOBHMM cuUpiBelb BEJIMKOIO
3HAYiHHS. .

$ xoTiB OM BKasaTH i Ha HOro NpakTHYHY BapTiCTh A
eTUMOJILOLiT Ha mpuxiIajai, sikuit mojawn mig ocyJ aBTOpam LUTO-
BAHUX I10SICHEHbD.

[lig golss BepHekep 3amiuae, mo MiKIbOCHY CTABUTL CHAU
e noibC. hatas ,Lirm, Geriusch”, hadasowac lirmen®, sike Ha
#oro aymxy He Mo)Ke OyTd 3 uec. hlus, AK ue Gebauer (AslPh. 1.
69) aymae. BiH uurye bpiksepa (Slav. Fremdw. im Lit. 67) Ta
pinopyc. hatasic, hatasovac ,briillen, schreien; hadasy ,.Geriicht™
Ta yBa)Kad LI CI0Ba 32 OCHOBY IOJIbCbKUX 1 YKPATHCBKUX: 2a71aC
»Ldrm, Schrei®.

dacmepa (Rocz. Slaw. IV. 162) e mnoacHenHs DbepHekepa-
bpikHepa He 3aj0BoOJIbHAE. BiH [0XOAUTL 0 pillCHHS, L0 K€
CJIOBO IIEePBICHO ipaHCLKOI'0 NMOXO/)KEHHS i 3icTaBiusie Horo 3 yalas
~Stimme®, sIKe BiH 3HAHII0OB B 0AHOMY OCETMHCHKOMY roBopi (B Au-
TOpchbKOMYy JisieKTi), Ta Oepe 3a npasaonoAiOHy pary Horo Ie-
pexoay uacu mepej noxojom CeBsATOCIaBa NpotH Xasapis, MO-
THBYIOUM Lie AY>Xe OMCTPOYMHO iCTOpPUUHO-I'eorpadivyHUMM apry-
MEHTaMM.

S1 cymHiBaw ¢ i npoxam nepegymard 0cCh 1io:

ITepemycim ofHO € GesnepeyHO INEBHE: 1€ CJI0BO € B IIOJb-
CbKi#t MoOBi samia /fi- uye. Ilo gapyre: Tpefa NpPUMTISIHYTUCD,
B SIKHH pO3psii BOHO B TMX MOBaX Hale)XUTh, A¢ BOHO MadyTh
crapue. KoM st npurisganch 10 YKPaiHCbKOi MOBH, TO s Mywy
jioro BCTABUTH B TY Ay)Ke BEIMKY IPyIly 3BYKOHACHigyBaHb, Ha
AKi ua moBa Taka 6arara. [ B UiMm pospsajni, B uiit rpyni sa-
NpUMIiUAaEMO MMEBHUH IOPAMOK 110 JO CJIOBOTBOPY, a 0COGIMBO
10 A0 TBOPeHHA T. 3B. Streckformen. OJuH i3 3acobiB s ix
TBOPEHHS € TaKHA:
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pamMxKaTH — OamamKaTti
yanatd — uajanaru
yérnati — ueJénaTu
YAKATH — UWJIHKATH
ralikatiy — rajJakaru
raKkati — rajaxKarty

i Tax ninuit pag apyrux. Koy s maro B MoBi nobiu eaqzacammn —
2acamu, TO 1 Malw NiACTaBy IS TBEPYKEHHs, W0 LE € TIIbKU
Streckform (posrarueHa gopma) a0 eacamu, a zacamu € < zaicamn.
I3 2anacamn mo #HO yTBOpeHe 2qsac Ha JlaJ MHBIIUX CIIB, SIKI
MaloTb 3HA4YlHHA 3Bs3aHe 3 WIYMOM, T'YKOM: Janac, sukpymac, 3a-
kpymac, obepmac.

2) HNani ¥pyTh 3amiTKu pirkHoro popay. BoHM CcrnpaBisiioTh
a00 snauinus, abo nosicueHHs1, a0 NPOIOHYITL ABTOPOBI BCTABKY
B r'OJIOBHY HOTaTKy (Tam, Jie ykpaiHCbKa MOBa He 3aCTyIlIeHa,
e sagHayeHo: ykp. 0). [lani BKasyioTh BOHHU, K HApOAHA eTHMO-
JbOr'if Npane 1o A0 Yy)KUX CJ1iB Ta Aa€ iM yKpaiHCbKy (opmy
i cBOepigHuil 3MicT, TaK 1[0 BOHMU [OUYYyBATh CA B HApPOAl He
Uy KUMHM, a YKpaincbKuUMM. TaMm, Je e LiKaBo, NojaHni TaKo na-
panenabHi GOpMM 10 3a3HAUEHUMX CJIiB MHBIIMX CIIOBAHCHBKMX MOB.

I{i samiTku nucadi me go p. 1912 i Oyiau nepecnasi manos-
HOMY aBTOpOBi cyoBaps. BoeHHe JMXOIITTA He pano ix BIHO-
paaxysatd Ta BujatH. o HHO Temep st Mawo 3MOry Le 3p00MTH
3 NPUMITKOI0, 1[0 BOHM Tellep INeperjsiHeHi JajieKo BiJ LeHTPIB
casiBicTURMA. 'TOMY ¥ mpoxaw TOBAapHIIiB, X0Thb Bci I0JaHi CJioBa
nposipeni B I'pinuenka abo )Kesex0BChbKOro, siK 110 3HaWAyTh
SKY HeTOYHiCTh, Ii BuOadut. Moi HoTaTKM He OaKalwTh OyTH
HiYMM MHBIIMM, SIK CKPOMHUMY 3aMiTKaMU 10 BeJHMKOi npani npod.
E. Bepuexepa Ta nmojsiKo0 3a Bci IOydYeHHs, sIKi A BMHIC i3 Horo
KHHDKKH.

A.

aba — yxp. O; cromu: rabda ,weisser tirkischer Wollstoff* ; mo-
llaHe IoJibchKe: haba, 3aQiis1 CBOMOro fi- YKpP. IOXO0DKEHHSI.

abat yxp. O; ciogu: ondr ,romisch-katholischer Priester, Abt';
2 TO0JLCHKOTO.

ablsko — clou e : 5i0J1yKo, si6K0 (3 IOJIBCHKOro).

abolnb — moiaHe : s10JIiHKA € 3JpiOHIIe f0: s10J10Hs, sS10JIYHSL.

aco, aciti — clofy Tpeda nepeyciM BCTABUTH : 004UMTH ,sehen,
bemerken®, oGdunictb ,Vorsicht, Voraussicht’; o6auinna ,Aufmerk-

I
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samkeil’; He-00d4uHOo unvorsichtig’; apani: 3004uutd erblicken’;
300dueHHa ,Wiedersehen; Tomy 51 He 0auy IPHUMHM YBaXKATH
nofani popmu: 64unTi, 1100AuMTH, 32 NIEPBICHO NOJILCBKI, & AyMal,
[0 BOHM PO3BWIMCH HA YKp. I'PYHTI Ha IiJACTaBi IIOMWIKOBOIO
po3yminHst npedixcy. Oxkpim Toroe Ty Tpeda 6M uie NojaTH BUpasy
AK: dau saxé HiBpOKy! .ja, da schau her!; au saxii schau ihn
nur einmal an'’,

dgrest, KPiMm 11ojadoi ¢popmu: arpyc, Hajle)kaTb CHOAU: Ar'pecr,
drpucr, arpuc, arpucr, BCi 3a N0JIbCbKUM ITOCEPEHUIITBOM ; JaJli:
SIUPOCT, sIKE BKA3YE HA HAPOJAHIO eTUMOJILOI'II0 B HANPSIMKOBI J10:
pocti ,wachsen'; ¢popmy arpyc, drpyc Mo)<Ha IOSICHUTH BIUIMBOM
JIESTKUX POCJIMHHUX HasB: 0JaBaTyC.

aje — J0 3HauiHHs pojatd ,Hode'.

d@kov, yxp. O; ciomi: O0KO0 ,Eimermass'; Le CI0BO LiJTKOM
SNYYMIOCh i3: OKO, BOKO ,Auge’, pO3YMIi€ThCs Temep y LbLOMY
3BSI3KY SIK SIKach «HAouHa Mipar ,Augenmass’.

akrids, TojaHoro YykKp.: oxkpuaa .Heuschrecke' B HapojHii
MOBI HEMaE.

aladja, yKp. (OpMU 1bOrO CTAPOro Uy»XKOro cjioBa: OJAAJE,
0NAR0K, onaara ,Buttergebackenes® »UBYTh TiJIbKY Uepe3 HApOJHO-
eTUMOJIbOTIUHMN 3BSIZOK i3: JNaputi (cTpdBy) bereiten (Speisen)’,
sIKe € Ha TiM 1oji ClerisyibHUM TepMiHOoM.

almuzno, yxp. O; copu: saamyxHa ,Almosen, milde Gabe’,
3 110JIbCHKOI0.

alyj, yp. ©; coau: Jisuiek.: simit rotglinzend’, suniTHCA
Jrotgliinzen’.

alb, yKp. O; Moe Croju: sulATH ,abhiirmen, welken’.

angels, CIOMU TIPUHOTOBAHI (OPMU: sIHTeJ, sIHTOJI, SIHT0JIb.

ankvra, yxp. O; ciom: sikip, -opy ,Anker’.

anterija, yrp. O; cropu: anrepés ,Zigeunergewand’; aHfapdx
JFranenrock’, BCcTaBUTH B 3aMiTKy A0 Him.: Unterrock.

apajo, apati — yxp. O; y uiit HesicHi¥ rpymi Tpeba HalTH
micue Juisi: 34nHo ,es wurmt ihn, ist unangenehm’y ¢pasi: Homy
s3dnHo! Iani Tpe6a HAWTH ule OCHOBY [Jsi: sinMHA ,Geschwiilste
am Baum‘; anudyBatiit .mit Geschwiilsten bedeckt’. )

dras, ykp. O; ciomi: rapac, rapyc ,Kameelgarn’; rapacisxa
,;rote, schmale Binde aus grober Wolle oder Kameelgarn'.

armdla, YKp. rapmara He B3sATeé 3 TOJLCLKOro harmata
a 3aId -2- HABIAKW; Clofd wie 0iI0pyCbKe: rapmara.
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airbm® — TYT XOTIB 06U 51 3pOOMTH YBaX{HUM Ha YKp.: sIpMi3,
spmic, sipmuc Mittel, Gegenstand, Vorwand®; 3HauiHHsI He LIIKOM
sicHe; sIpMic 3Haxo uTH ,Verwendung finden, ordnen’; ra. I'piHueHKo
542. Moxe ue i 1och yyxe.

ask, yKp.: SIUMK o03Hauae mnepeaycim He ,Butterbiichse’,
a ,\WWagenkorb, Kutschkasten®; 1e BKagye Haiijiniie Ha OUISIX Tepe-
X0y 1bOro cioBa: CTapomBeJChbK. asker kleines Fahrzeng'

astrebs () — ClORM wle (Gopmu: acTpsif; pani: sicrep, -epa;
KOJM BOHA HE € TIIbKW aHallboriew J0: raicrep ,Storch’, To Tpeda
if Tak)Ke MaT¥ Ha yBasl IPU eTUMOJILOrI] U bLOro CJIOBA.

at, ykp. O; ciogu uepes pym. hald, hatas ,Fohlen': rauyp
JHengst’, raud, -am ,Iohlen’.

avors -+ — CIOM e hopma: ABOPHH, -MHA ; BOHA HE € CTapolo,
a TiIbKY aBI'MeHTallisl sIK: UbBIT: L bBITUH.

azbuky, N0 aKueHTy He: 430yKa, a asfyKa; y JOJIilIHY 3a-
MiTKy BeraBuTd: abGérka ,Iibel, Alphabet'.

B.

bacajo, bacati — Lauinachahmung’. L1 ciMsi MipeAcTaBISIETD
Cs1 3 PKHOMAHITHUM BOKAaNi3MOM OCb SIK:

0an! Lautnachamende Interjektion, inshesondere fiir den Schlag
der Widder gebraucht’; 6au-06apan! 6dunytd einen Schall ver-
ursachen, schlagen, losfeuern’, 6dubkaru ,etwas oft berthren, —
beschmutzen’.

oyu!; 6apan 6yn! ,wie oben’; 6yuaru ,(vom \Widder) mit dem
Kopfe schlagen, sich mit dem Kopfe anschlagen‘; ciom i: 6yubo
Apfel (Kindersprache).

oMb - 0Mub ! Lockruf fiir Kitlber und Schafe’; 0Mus gehornte
Haustiere; Widder, Ochs, Kuh (Kindersprache)'. ,

badajo, badati — yxp. O ; cioqu : 6amins; 6afinas Pllanzen-
stengel, Collectv.’; Gamwiina Stengel, Stecken'.

bagajo, bagati — 3aj1s1 3HAYIHHS BUJAETH CS1 MEHT KOHEUHHMM
nocraButd : Oararre [o: bagsrs 2.

bachajo, bachati — yxp. O; ciom: 64axyp ,kleines Kind,
Schreier; 6axypnsi Kinder, Collectv.’.

bajo, bajati 1. — [0 3HAUIHHS JOJATH TAaKOXK: ,voraussagen,
wahrsagen; 0asinua Erzithlung, Wahrsagung’.

bakier, ctoau mwe Gopmu: 6dxep, 0dxup, 6éKep; /10 3HAYIHHA :
CTOSITM 3 KUMCb Ha 0akep ,mit jemandem hose sein‘; meni Bce
lige Ha 6axep ,ich habe kein Gliick'.
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bakla, vep. O; ciopa: darns Fackel

baksis, vrp. O; copu: faxmuin Bestechung'.

bakdr, vip. O; cioma: 6axip Kuplerkessel’,

bale — gymka Pozpajiopchrors Rocz. Slaw. I 104 crop., mo
cnopa; Gdnka, Gdmue, € 4y, GesymoBHO HOPABWIbHA.

balg — s 3 eTumonsoriune] samirkn fadgy, mo aus yxp. Oa-
JAKATH HEMaE NOSCHEHHS, AKe O 3aJ0BONbHARD. F Opearlanan
oraxe: GanaKarti € Streckform ja 6dxarn ,6a (ei freilich!), ei-freilich
sagen’. Omre: Tol cam npofiem, Uy0 «raRacaTy — racats. 3 0f-
HOoro GOKY € 3BA30K 13 ba~, 3 Jipyroro i3 vpynoke bekajo, bekati
(nopiBuall Bignosigs apruxynn Bepuexepa). Jani: Ganaqyrurd
¢ KoHTaminauicw i3 Gamaxard 1 mMyTHIM; 1 OCHOBZ B TOMY, {0
«MYTHTH KOMyCh rofiopy afo Ayinys MOMKHA TIABKE CJIOBAMI,
oTxe: ODanaxkausasm. Bigpnosigul noaecsii, pocuitcpki Ta HeChLKI
CAI0BA YKp. DOXOIKEHHS.

baliaban: 3HaYIHAR gross’ € TAKOR e 2ajeprKane: 6anabinka
grosse Kartoffelart'; fanadad ,Schwiitzer' Tpeba avigelsst sualnry
i mocraeuT R0 bolbol'e, bolboliti; TakoM s HeneBHME, u¥ 3Ha-
yinust grosse Kartoffelart’ we € iz fanabyxm ,Plannkuchen, grosses
Gebiick’,

balbes, clogn me: Gexnbac.

baddn, vip. O; ciogu: dangd Beil, grosse Axt’, BoHO nignipae
aymKy Pacmepa Roez. Slav. IV, 166 ¢r., 110 11e 0RO 13 TYPRIBK,
balta ,Axt’. _ ’

balvaws, ClOJM TakOK Gopmu: Gonsal, Gdnsa, Gypad; fop-
Badi™H ,in undeutlichen aber grossen Umrissen erscheinen’.

balyk, vep. O; comr: 6amixk gedtirrter Fiseh’

baleji, balwjo, balovali - COJM e JYVKe XapaKTepHITHUHE:
Gany-6any Ausdruck far Schwilzen, Plaudern'; 6dmu Geriichie’,

bandéra, yrp. O; fanpépust mit Fahnen geschmiicktes Ehren-
gelpite’ 13 HONLCLKOrG; BOHO BIACTHEBO € TEPeXPECTKOID CHOBA
Gaupa Bande’ | monbesKoro: handera [Flagge'.

bana -+ 1, fo sHavinag: 04mirH ,waschen, baden — schlagen’,

bana + 2, 1o sHaviunsa: OdneKa Araglass fir Flissigkeiten')
JAugaplel’; Ganprdu ,Glotziugiger’, ,

baraje, barati — 1o 1el HesICHOI TPYNH MOXKHA OH NOCTABHTY:
fdapn Herumschwatzen, Beschwirungen (7).

barchat, 70 3amitky ,zus dem Deuntschen' Tpeba BCTaBHITH:
fiapxdn; gaal: 6apmd € TAK camo AK CeplOoXOPBATCHKI Ta Clion.
popyE 8 MagAp.: barsony.
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baska, B 3aMiTKy BCTABUTHU : LUJIMK ,eine Pelzmiitzenart, her-
abhiingender Mitzenzapfen der Kosaken'.

basta, cropn we ¢gopma: Gaxra. '

bate (bata) — cioau mie ¢opma: 04ra; Hajgika i3 pyMm. badica >
bade.

bals — 10 3HauiHHsA: Oarypa ,Stock, Peitschenstiel’; TaKoX:
6aryra; 0aryBdtu ,in Stiicke schneiden, peitschen, fesseln (insbe-
sondere Pferde fesseln’; > 6aroBd ,Lager der Lastpferde der Kosaken,
Abteilung, voreinander gespanute Ochsenpaare’; 6aToBUH ,zum Lasten-
tragen bestimmt’.

bavina Ta uM yKpaiHChbKa ¢opma i3 noibcbKoro? Ins Bu-
pilleHHsT Tpefa y3rJISTIHUTY TaKoyK (popmu: 64BonHa (i3 11bOro 1mo-
naHa ¢opma: GaBoBHA a He OaBOBHA); Aani: 64BOBHUK, OABHULA,
6dByna, 6dBuHa, OdBHA; BCI CJI0OBA HAroJIOLIEHI Ha MEPUIOMY
CKJIafi (IpOTH TMOJILCBK. bawclna); 6dBHa MabyTh i3 UEChKOTO,
a ana Apyrux ¢opm Tpefa WyKaTH NPSMOro JyKepesia B AisIIEKTax
HiMeIIbKUX KOJIOHICTiB; clojy 1ie 0iJIOpyChbK. GABOJIHA.

bave, baviti — clonu me: 64Ba, 6aBoiika (dialect.) ,gastfreund-
liche Frau, Hausfran‘; 64BKa, 3d6aBKa ,Spielzeug’.

belrs; bobr; bebrs — CIOAM Lie BCTaBUTH : 600€p, - 6pd; 600po;
i mabyTh: 6006iph, 006UPS ,eine Fischart'.

bekagjo, bekati — Lautnachahmend*; oTKe cioau ue: 6é-6anio6é
,Lockraf fiir Schafe; no 3HauiHHs: ,blocken — weinen — heulen’.

Cionu (abo mo: beba) Tpeba B ocCiOHy 3amiTKy BUAiIUTH: Oe!
(Bupas o6pumKeHHs) ,Interjection des Ekels, der Verabscheuung';
0éxa, 0éus etwas Eckelhaftes’; 0éuaru ,sich entleeren, beschmutzen,
Kindspr.".

berkovec, yKp. O; clopu: 6éproseus ,dsibe’.

berme — CIOAU Le: OepéMoK, o0epémoK ,Last, Biirde; obepém,
-emy ,dslbe‘;

bero, bovrati — CIOAX A0 FOJILIHOrO YCTYIY BCTaBUTU: OpAHKa
,Assentierung’; 0pans ,Hanfarbeiterin’; Gepkiii ,leicht auffassend’.

bersklels — croau me: OepecKIEH.

bersky -+ — 10 aKieHTy: He 60pOCKBA a GOPOCKBE; CIOM 1I[€:
opocinusa ,Plirsich’; ue € HApOAHbO-ETUMOJILOI'IUHA 3B5I3b 13! CIMBa
,Pllaume, Zwetschke’,

berza — CIOAY 11e: 0épeseHb, -3HsI; OGE€pesiHb, -3HsI; 0€pesiib,
-0y ,Miirz”.

beséda — croam me: 6écega ,Unterhaltung, Gesprich, > Gelage,
sitzende Gesellschaft; 6ecéayBari sich unterhalten’; 6ecéka,Ruder-

¥
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bank im Boot‘; Ui ¢opMu MawTh CBOW BapTiCTb [JIsi BUpilUIEHHS
IIMTaHHsl, siKe 00roBOpPKETL ¢ B AoJilHIA 3amitui. TlosicHeHHS
BepHerepa mipgnipae uge ous popma dpasu: Tam y NOKOAX CHANUTH
uapcbra uécHa 0ecéna ,dort in den Gemiichern da sitzt die ruhm-
volle, konigliche Tafel- Gesellschaft’ (I'piHuenxo 53).

bestija, yKp. O; cropu: 6€écrist ,Schimpfwort, auch auf Haustiere
angewendet’; 6émrary ,schimpfen’; i3 MOJIbCLKOrO.

bezmen, ciofn we: Oen3siH, Geasmin ,dsslbe’.

bédo, béditi, béda — H{eNexXoBChKNH nepeBiB GiAUTH HETOYHO;
3HauiHHaA € nepepoBcim: ,Not leiden, in schweren Verhiltnissen
leben’; clogu me: modifga ,Sieg’; MobIigUTH ,siegen’; A0 PO3BUTKY
3HauiHHA: 01AKYBATH ,sich um etwas sorgen‘.

bégno, bégnoti; béZo, béZati — Croju we: Giryuka ,Dysenterie,
Durchfall; 6irynéns ,ein Kind, das laufen lernt‘; 36ir ,Flucht’;
30irnéun ,Fliichtling’.

béls — mapalyieyisIMi 10 HaBeJeHMX CJI0B. (pOpM I 3HAUYIHL €:
6inb, osmauac wmie: ,Fett, Zwirn, weisse Farbe‘; 6iibudK, 6iATOK
,Eiweiss‘; 6inUTH ,weissmachen, waschen, bleichen‘; 6ijiyxa ,weisse
Kuh, Ziege; 6imorénosa ,Franenzimmer®.

Hasepene: Ginka ,Eichhornchen € fem. 0 61JUK; rajaunbKe:
6ima ,Miinzenbenennung, Zehnheller’ € 1{0Ch HOBOr0 (OKasiOHAJIbLHE
SHAUiHHA) i MOro TYT BCTABWUTHM HE MOJMKHA.

béss — CIOT Ie: bicoBmMHA ,Zauberei’.

bickija, yKp. O; crogu: 6uudx ,Messer, Hauer’; 6iuK6 ,krummes
Messer*; ocTaHHsA (opma ynoji6HeHa po: OlYHHH ,seitlich’.

birajo, birati — CrOM YKp. napajeii: nepedipdm jibernehmen’;
npubipatd ,Ordnung machen‘; BHOMPATH ,auswihlen‘; HabipaTy
,anschwellen, voll werden‘; mo6ipdrm ,empfangen’; yO0ipatu ,an-
kleiden, schmiicken‘; om6ipat ,abnehmen‘; 36upatd ,sammeln’.

Jo: ,Tterativstufe’ BcraBuTH : GupKa ,Kerbholz‘; OMpPKyBATH
,Zeichen machen, vermerken, emkerben

biskup, yKp. O; croau: 6MCKyn, 61c1<yn Bischof; 6MCKYIICTBO,
DickymncTBo ,Bischofsitz’. ,

Y 3amiTKy BCTaBMTH: €MICKON, eNHCKOII.

blags — yxp. O; cropu: 6yaryBartuii ,tolpelhaft, geistig minder-
werlig; CloM TaKo»X: Osarnii B 3HauiHHIO ,schwach, minderwertig,
alt: KoM xyi0 OJjiarii, TO HOro He »KHYTb a KOCATH ,wenn das
Getreide schwach gewachsen ist, so wird es nicht mit der Sichel,
sondern mit der Sense geschnitten‘; Bi3 Y HbOro 0JlaréHbKUil ,er
hat einen schwachen, minderwertigen Wagen®.
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I1i yKpaiHCbKi ClI0Ba € IPaB/OIOAIOHUM JHKepPeIoM MOJaHuX
N0JbChbKUX.

blaiwat, 10 aKUEeHTY He GraBar a GnaBaT; Clof| ue: 6iaBarac,
6aaBaryc ,dsibe’; 0JIeBIT € aHaAIbLOrisi MO Kareropii pocaMH fK:
0JIeKiT.

blechéiji, yxp. O; clogu: 6asixa ,Blech; 6nsxap ,Sprenglert.

blekajo, blekali — yxp. Q; coad: OJEKOTATH ,stammeln, gur-
geln’; 13 BiAMIHHMM BOKaJliaMoM MO)KHa OU cl0ja, AK 3BYKOHa-
CilyBaHHs, IOCTABUTH: OJIsiKaTU ,schwiitzen’; OJIsiBKATH ,dslbe’.

bledo, blesti — yxp. O; croqu: 6nsaab, 6nsgysaty; ni Gopmu
YIKUBAWTH CS1 AK PYCHLM3MH B HapoAl; CIOAU maii i3 MOJIBCHKOIO:
6JIE€HIATH — TMJIEHTATH ,herumirren’.

bléja, bléjati — no aKLEHTY He: OJesiTh, & OJEATH.

blésks — yKp. O; ciopu: 6iacK ,Glanz® i3 NOJIBCHKOrO.

blichagjo, blichati — yKp. O; cioqu 6auxyBatH ,schlagen®, 6re-
XyBatu ,dslbe.’; 3HAuiHHA oOue POOUTHL OAHAK JIesAKi TPYAHOLILI,
xoTsk i3 ,klatschendes Gerdusch’ Mo)XHa BHBECTH ,schlagen’;
3 Jpyr¥Mm BoKajismom croaM mie: OmoxasuiHa ,landregen, langes
Regenwetter.

blizna — cloqu nje: 61U3HO, 6JiesHO ,Fadenbruch im Gewebe,
Webefehler’.

blizb; blizs — Ctopd 1mie: OJUM3HUTH ,7willinge gebiren‘; 6J113eHb
die Nihe'; Omixuu# ,der Niichste; 10 axieHTy: He 0J13ellb,
a O6iu3éub. TyTr xoriB M s we 3po0MTH yBa)KHUM HAa QOpMy:
Gnurvit, oauromui ,nahe‘.

bloska — croau 1e: 6Jocka ,dslbe’.

blods, no 3HauiHHA »0Jya« we ,Fehler, Stnde, boser Geist’
Jgo Onykatu me: oayxsa ,Weideplatz, Tummelplatz fiir Vieh®.

blscha — clogu 1ie: 6JomaHKa ,Nachthemd®.

blbsks, blvsno, blbsnoti — y 3amiTii € HaBeJeHe yechbKe blikati
,blicken, blinzeln® i3 mogaHHsaM HiMenbKoro mxepena: mhd. blick
,Glanz, Blitz, Blick; blicken ,blicken, schauen, glinzen, blitzen‘.
$1 cyMHIBAlOCh B IILOMY; XOTIB OM TYT 3p0OUTH YBaXKHUM Ha YKP.
6uMK ,Interjection fir Blinzeln; 6aikatu ,blinzeln, blicken‘; ui
cioBa MalyTp crapi i yeprylorbcs i3 6Gnum!, GJAMaTH B TOMY
camomy 3Hauinmi. Jlo nnoro cimoBa: mopiB. AslPh. 35, 349; 10
PO3BUTKY IOHATTA ,blinzeln —blicken® mopiB. 1e 3amiTky: gledajo,
gledati.

bluzgaje, bl'uzgati — 10 aKueHTy: He 61103HYTH, a OJIIO3HYTH.
[TojiGuuit PO3SBUTOK MOHATTA $SK B TOJbCbKi#E MoBi listern,
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schmihen, Gottesliisterliches reden’, 3amiuaemo i B Hac: 6nm§HﬁTH
,Gottesliisterliches reden’; 6JI03HUK ,Gottesliisterert; 6JI03HIPCTBO
,Gotteslisterung’; 1€ NEBHO I0JbLCBKUNM BIUIUB, SIKMH CsIrae
I' B poCUWCLKY 1 OIJIODYCHLKY MOBY: 0JII03HEPCTBO, 6OJ103HEPD;
i B UbOMY camMOMy 3HauiHHI i B JIMTOBCBbKiHM MOBi: bluznyju, bluz-
nyti ,listern‘.

bogs 1., croau wie: fem. 60XKiLs1, GOrNHS; 60XKOK -)KKa, B0KULIe
,1dol’; Ha-00cHMi fromm*; 6OKKYBATH ,fasten’; 60>KHALSA ,Juden-
tempel‘; 00XKeBiJIbHUH ,verriickt’.

bog®s 2., clou ule napaneinbHi Gopmu: Hebora ,Verwandtschafts-
grad: Vetter -—— armes Wesen® (i3 nboro >»MaiBcbKe: nebbich);
HeOopdka ,armer Kerl‘; HeOiuMK ,Verstorbener®; He01)K, He0O 0XKATKO
,Vetter, armes Wesen®.

boh, ykp. O; cwomu: 6oryH ,Tiermagen, Dorrstange fur Fische;
XOTsIi Jpyre 3HAUiHHS He BUKJIIOYAE, 110 JpKepela Tpeda HIyKaT
Ha CXOJi.

bochnik, ctoqu e ¢opmu: Oyxad, OyxaHéub ,l.aib Brot —
Stoss, Schlag‘; ue € HapoJHbO-eTUMOJIBOTiUHE YIOJIOHEHHS 0
buchajo, buchati 1: 6yxama ,schlagen‘ — omKe: ,Brot kneten‘ Ta
6yxt ,Schmalzkuchen® 10 buchng, buchnoti.

boks — cogu me: 60udMTH ,auf die Seite schauen, — auf die
Seite fahren, — ausweichen®, -cs1 ,mit jemandem bose sein‘.

bolbol'o, bolboliti ,Launtnachahmend‘. Cogu TpeGa NpuUMicTUTH
i3 BigminnuM BoKanismoM: 6anabiit! ,Lockruf fiir Bocke’; Ganato-
HUTA ,murmeln, summen, klirren®, 6amadommm ,schwiitzen*; 6ana-
0aHuTH ,dslbe’, 6ene6¢HNTH ,dslbe; aBa ocTaHHI Cl0oBa Yeprywrb
cs1 i3: GamaHpiTh, GeseHIiTH ,dslbe; taam me: bvlhs, UT. blebenu,
blebénti ,plappern. schwatzen®.

bolges — cloau me: 61ardTd ,bitten, flehen’; OJaXKATH cs1 ,sich
fligen, einwilligen’.

bolna 1., cropM 1ie (i3 moibChbKOro) 6yiansap, 6ojoHkKap ,Glaser;
0monuus ,eine Krankheit (russ. Kpyns)‘.

bolto — ciogu wme: 6anra ,Plitze’; i3 pyMm. balta.

bolarins, 10 3HA4YIHHA: 60APUH rosoBHO ,Brautfithrer’.

bordlo — clofie e ocHOBHe: 60poTI0 ,Felsspalte”.

bordy + — B 3amiTKy AOJIILHY BCTAaBUTH: Oopijpxa ,Schneide
der Axl‘. ’

borgs — cloaM uie ocHoBHe: Gopir ,dsslbe’.

borne, borna; borniti — crogu uie: 0pous ,Waffe, Riistung*;
10 OpoHi! ,zu den Waffen; i3 MOJBLCHKOr0; A CYMHiBai0 €S, 110
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BOHM HalleXXaTb A0 brbna; Aani me croja i3 nojabCbKoro: 6pama,
opsima ,Tor’.

borzda — croau uie: 60po3usik ,Engerling’; 60pO3ANTH KOMYCh
,Schwierigkeiten machen’.

bors 1 — crogM wie: nodip ,Steuer’; o sHauinus : 36ip ,Milch-
produkte: Butter, Sahne‘; 30ipka ,Versammlung’; 10 1b0Oro CjioBa
NIPUITYYHIOCH HAPOJAHBO0 eTUMOILOT'i€Io: Oipia, i TBOPUTL: 306iprKa.

bor'e, borti — 10 *borb ykp. O; clomu: 3a-6opa ,Steinwehren
aul den Dnjeprporogen‘.

bosil'ak, BaCMNIBbOK He o3Hauae ,Kornblume’, a ,Basilienkraut.

boss — 100 3HAUiHHA ,barfuss’ mogati ,nackt, kahl‘; 90J10BIK
i3 60coro ry6owo ,ein Mann ohne Schnurbart’.

bot, ykp. O: croqu: 601, 60THK, 60TOK ,Schuh’; OyT, GYTHK,
oyTiHoK ,Halbschuh‘, i3 0JILCBLKOT0.

bot- (but-), clomu ie: OYTHITH ,anschwellen’; 3aaist uboro
3HAYiHHS MOJKHA Cloja IOCTAaBUTH: 0YTA ,Stolz, Ilochmul’, OyTdTH
.stolzieren, prahlen’. ,

[TonbcbKOMY: butwied ,modern, faulen‘ BigmoBigae: OyTBIiTH
Jaulen, modern; O0yTuasiBuit ,verfault, vermodert’.

botajo, botati — yxp. O; cromu Ttpeba IocTaBUTH: OOBTATH
,durcheinanderschiitteln?, -cs1 ,im Wasser pliitschern®; 60BT ,Fisch-
stange, ein Werkzeug zum Mischen von Flissigkeiten®;, 1i ¢opmu
1[0 A0 CBOTO BOKAJI3MY CTOSITDL INiJl BIJIMBOM 3BYKOHACIYIOUOro:
60BTB!, Interjection: Wassergeriusch (beim Fallen eines Gegenslandes
ins Wasser)‘. Jlani me: 608U ,klirrendes Metallknopfchen’; 66BT-
HyT™ ,ins Wasser fallen, plappern‘; nopiBusai me: boliajo, bollati.

botvjans + — yKp. O; cloau: 661sH, 66110H ,Storch® i3 MOJIb-
CLKOrO.

bobslo (bobul'a) — 10 PO3BUTKY 3HauiHHs: GyOeH ,kleiner
Junge, Knirps‘; 6y6ap ,uncheliches Kind; Tomy i3 6énxapr (i3 HiM.
banker!) moscrae Qopma: OyKaprT.

bobbns — ,Lautnachahmung fiir einen dumpfen Ton‘; cioay,
Tpeba IOCTABUTH LNy CIMI0 3BYKOHACITAVIOUMX CiB, 110 10Ka3Y0Th
pOKHUN BOKaJIi3M Ta 3BYKOHACIIAYOYY ITOMPABKY -M-:

oym! 6ym! ,Interjection fiir einen dumpfen Ton, Trommel,
Glocke, 6ymxati ,brummen, dumpfe Tone hervorrufen; 6ymoym-
Kata ,dslbe’.

oam! ,interjection fiir den hellen Glockenschlag®; OdmKaru
Jiauten’; 6ambamrard ,dslbe’; 6amdmxarn, 6amomwisitiu ,dslbe, auch
hin und her bewegen’.
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6om! Interjection fiir den Glockenschlag’; 60mKat ,schwatzen,
plappern‘; ciofa st mocraBuB 61 60MOK ,Hummel’; i 6omGap ,Mai-
kifer; 1e mocaimHe CIOBO HaBeAeHE MPU brbmgq, brbméti.
6émkatd ,helle Tone hervorrufen, plappern’; 6ém6a ,Trottel‘. -
oim! 6im! ,Interjection fiir schrille Glockchentone® GimMKaTH
,schlecht Klavier spielen‘; 6im0yBdtn ,die Zeit vergeuden’.
bram, yxp. O; crom: 6pam ,Pelzstreifen, Verbrimung®; 6dpma
,Livree, Mundur, Gewand‘: B [bOMY 3HA4IHHIO IepeMilIaJIoCh i 371y~
umiiock i3 6apBa ,Mundur, Anzug’.
brambor, YKp.: MaHmubypKa, Gauaypa, Gapadoéns, 6ap6omas,
6apabinb, Gapabin, 6apabous, rapadons, rapambypka { Himelb-
Koro: Brandenburg a6o nhd. grundbirne, dial. grumbire (Leskien).
91 cymuiBawcst. 51 XxoTiB 0M Taxe IOSICHEHHSI 3anpoOIlOHYBAaTH :
maHmbypKa € 3 *magdyburka, omke ,Magdeburger Kartoffelart®; Le
CJI0OBO CHEpJIOCHL Tenep B HAPOJHbO-ETHMMOJILOI'IUHOMY 3BSI3KY Ha:
Oypuii ,dunkel, gran‘; Tomy i ckopoueHHsi: 6ypka ,Kartoffel‘.
faHlypa € TiIJILKY 0KasioHallbHe 3HAYIHHSA [bOr0 CJI0BA JJIs
Ha3BU KapToILIi i3 MepeHeCeHHsIM Ha3BU KPYIVIOFO CTPYMEHTY Ha
ApYTy Kpyriy pid.
~ bapabons, 6ap60oJia € MabyTh pyMYHCHKOro a6o MajsipChbKOTo
IOXO0/KeHsI; 51 BKasyio Ha pyM. barabula ,Kartoffel’, magsipcbre:
barabdly ,knollige Kerbel, Tollkerbel’; ciomu 1we ¢popma: 6apadyis,
siKa Mae HapOAHbLO-eTUMOJbOT'iYHUNA 3Bsi30K i3: Gynda ,Kugel, Sem-
mel, Kinderspr.® nani i ,Kartoffel* (10: bula-); i ochk 1e cCKopoueHe
6ynsa ,Kartoffel, mouyBaeTh €51 B HapOJHiit MOBI sIK ocHOBa JIA:
6ynbBa, 6ynnba ,Kartoffel’ < aar. bulbus. ¥V ¢dopmax: 6Gapadiib,
G'apaﬁi'fx, € BIUIMB POCIMHHUX KaTer'opiif, mopiBHAal: GapBiH, Gepe-
3inb; TaK camo i O6apaGoHsa. — Ane 1e CI0BO He OrpaHuvyeHe
TIIBKM Ha yKp. i Goir. MoOBY, a € i B poculicbkiit: 6apa6ons
,Kartoffel” (Ilanp, 118); mpu nbomy Bmajgae B oui: Gapabars, Ga-
pabnuts ,zerreissen, in der Erde graben, mit den Hinden withlen —
durcheinanderschiitteln‘; mjoch noai6Horo € B yKp.: 0Gapab-ocuru
,schlagen, poltern, schwatzen‘. Koau e ngocs craporo, 7o Mo)KHa
6M MPUITYCTUTH, IO L€ CI0BO IOBCTAN0 HA CIOBIHCHKOMY I'PYHT{
i3 hopMmaHcoM: -0/, -yIIsA; MOTIM movand po3ymiTH; 6Gapa6-ons,
bapab-ynsa sik: Gapa-6oist, 6apa-0yis.
rapab0yis € KoHTamiHauia i3: rapa ,Wagenkiste zum Verfithren
von Kartoffeln (Zelech.)' mo: kdra i 6apa-66us.
rapJu0ypKa € 3HOBY KOHTamiHanisi: maHéypka, Iij Briam-
BOM CKOPOYEHHs: OYpKa, 13 IepuIoio YacTUHOI0 HesiCHOr0 JKepesna;
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MOKHA JOTajAYBATH O raph, rapa Zaun aus Steinen im- Wasser
zum Fischfang®; rapaits ,soiche Abteilangen machen’, omxe Uber-
winterungsplittze fitr Kartoffel graben {?}); afo ninmie: raproedHa-
ropaosisa Imzimnung’.

Crognt we: Ganabypra; ne xowraminauisi: 6anabyx ,Plann-
kuehen® i Bypra.

breding — yup. O; ciogy madyre: Gpexyiaéns Ledum palastre L'

bredp, hresti — GpUAHSA 13 HOABCLROTO? Ane M Maemo 1 hopuy:
Gpeansd iz Tum cammm sHauinpagMm. Tomy mo € wmwe noepidsl Gopmu
B *hrids Eckel’ 6pe- 1 Gpu- € nepemimiani; ue Brasye i sHavinms:
Gpuanst  verdchiliches Geschwiiiz'; Cloay we: Hpect o, phantasieren’.

bredo, brechati — A6 sHauiuua gojard lgen®; OpexnupicTs
JLiigenhafiigkeit!, Gpéxa ,Lugnerin®; Gpexynéub ,Advocat’; is sig-
MiHHMM BOKagizMoM TYT uie rpefa seraswrd: Opnéxard auf das
Wasser schlagen, im Schmulz, Schlamm waten®; 6puéxuyTi fallen,
werfen, schlagen®.

brede, bredati — ,Lantnachahmend®; ciofn we: Gpudb, Opens!
Jnterjection fiir klingende Tone, Saiten®; i3 ,Lautberichtigungen’:
Opunbrard, OpunewATH, OpsAMOKATH ,suramen, klirren, klingen®.

broks — yup. O; ciogu tpefia ,mit Launtberichligung’ BCTABKTE:
Gpyus!l | Schallinterjection’; 6pyHiTM, OpyHBYATH ,summen’.

bruds — RORATH We o sHawidHs: 6pyvx ,Aussfluss bei der
Gieburt’; sa-Opynox, -pKa, Frihgeburt”

bruga ~— yrp. O clom: Gpys ;Strommschnelle, Luftzug’; iz
BigmignnM poxanismom: Opoitd, malpoitn ,etwas anstellen, sich
etwas zu Schulden kommen lasson; He UOHATTY PO3BMHYIOCH
mafyre i3 Lin der Nacht nichi den Harn hallen ktnnen’; rmsud
Ginopycexi cioma; ao po: droje, BCTABUTH i3 POZBHTKOM IO-
HarTA Lfalsch rechnen’; Oposrd ,Name der Sirommschwellen des
Dojester und Bog'

brows — CHOAW ule gyse zamitHe: OpvHbKa .Knospe'

brukajo, brukati — yxp. O; clogu: 6pyrdrd, 3abpyraru
Jesudeln, beschmulzen’; v Mosl BiAYYBaeThL CR CHOpIAHEHHS i3
Opyn — Opyanty; mMeni BUAAETH o, WO 3 yiel rpymd rpeda M
BUAUIATH €10BA 9K poc. 6pyKdrs, Opyxdre, y snauimmo ,werfen’,
a60 cepl. brikat se auslachen’; nopiguaii: GpyrAT™ gurgeln, gleren
{Tauben); Spyry! Schalinachabmung des Taubengierens’; 1% otnosa
Gyne mYKOMACHAYBAHRA.

brun, yrp. O; cwom: 6pyudr dovkelbranne Farbe'; SpyHéTHE
Jdunkelbraune Kartoffelarts yxp. 6pyvas, npyss Plaomenart’ Oyne

Slavia V. 9
¥
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13 iTaNiiCbKOr0 uepe3 MOJbChbKE TMOCEPEAHUUTBO; L CI0BA MOYy-
BalOTh Cs1 Temep siK OJHA CIiMs.

brycka, 10 3HaviHHs: O6puKa ,schweres Lastfuhrwerk’; 6pHuka
leichter Korbwagen‘ He BiJ4uyBaeTh cs SIK 4y)K€ CJIOBO 3aJisd Ha-
POAHbO-eTHMOJIBOI'iYHOT 3BsI3M i3: OpMKaTtH ,leicht springen (von
Pferden hesonders)’.

bryla — 10 3amiTKM i3 iTadilicbKOro ombrello me i yKp.
opunb (6pwiuK, 6prienb) ,Hut; npdoctuit Opmib Strohhut’; i3
MOJILCLKOro ?

brynda, ykp. O; ciogu: OpHHAYBATH cs sich schmiicken, Fest-
kleider anziehen‘; 3a-OpuH[3atd cs1 beschmutzen® (cniguuyno 3a-
'ﬁpp'mu’o’a'm ,den Rock mit Schlamm beim Gehen hespritzen®) 0yzae
abo i3 uecbKoro bryndati ,pantschen’, abo i3 bryndza: poOUTH
6puHA310 > 3a0pHHA3ATHCS.

bryzgajo, bryzgati — NOPIBHSAA ETUMONBOTITHY 3aMITKy i3
dpasor: cbmixom Opn3HyT .in Lachen ausbrechen’; jani croju:
3a-6pusrati beschmutzen’.

bromo, brométi — yxp. O; mopiBHAM xaiy6. bimjel ,Hummel
i3: >kmenb ,Hummel'.

breno, bronéli — € mepepycim criopifHeHe i3: brece, brecati:
nocnigHi ¢opmd Tam HaBejeHi mif ,Lautberichtigungen® € TinbXH
pPO3LIMpeHHsT Ta 3BYKOHACHIAYWUi HIOAHCU Ii€i OCHOBHU.

biuchs, brucho — ykp. O; ciogi: 6pyxo, Opioxo, 0pix, ,Bauch’
Wanst; 6pixdu Dickbauch'; Opyxdtuit  dickbauchig’.

bugs, yrp. O; madyrp coau: Oyramno Feuerring?; ue cioBo
me 3aTpumaHe y crapii o6psigoBiff miCHI, i3 3aTeMHEHUM 3Ha-
UiHHAM: He JIeTH »K OrHéHMit Oyraso ... [pinuerko 105. Mo mu-
TaHHS 3BS3AHOI0 i3 MM CIOBOM IOpPiBHsAHK Rocz. Slaw. 1. 108. Un
MO)Ke Tpefa L CI0BO PO3YMiTH AK: Oyxano — Oyxard (OroHb
oyxae)?

buchajo, buchati 1. — 10 3HauiHHA Oyxatd jherausschlagen
von der Flamme, lodern‘. ’

buchajo, buchati 2., ykp. O; ciogu: 6yxTitH, 6ybeH 0yxTie
,die Trommel drthnt dumpf®. _

Mg buchajo, buchati 1, 2 — sike me mae nepes3Byk (Ablaut)
bech -y bachs, bschno, bschnoti — MU mycumo 00roBOpHTH (QOpPMHU
i3 BigMiHHMM BoOKaiismoMm 1iei Oararoi cimi ciiB. Bona mpejcra-
BJIATH CS1 B YKpP. MOBi Tak:

6ax! JLautnachahmende Interjection (Schuss, Fall), Plumps!
6a6dx ,dssbe’; 6dxaru, 6a-04dxaru knallen, stossen, schlagen’.



Yupaincbka mMoBa B eTUmOaboOriyHomy cnosapi E. Bepuexepa. 19

Gex! ,wie oben: Lautnachahmung'’; 6e-0éx ,dsslbe‘; Géxarn, Oe-
6éxaru ,schlagen etwas weiches, fallen auf etwas weiches, schiessen’;
6éBxaru, OedéBxaru ,dsslbe’.

Oyx! ,wie oben: Lautnachahmung‘; 0y-0yx ,dsslbe’; OyxarH,
6y-0yxati ,werfen, schiessen, schlagen’; 0yxit — Oyxu [Interjection:
Husten‘; 6yxKotiT® ,donnern‘. _

bukajo (buée), bukati — cromt mit Lautberichtigung: 60B-
xatd, 6épbkatd, brillen, dumpf tonen, heulen; mami BCTaBUTH:
oyunnit stolz, iibermiitig, geriuschvoll’; GyunicTs ,Stolz, Ubermmt'.

buchno, buchnoti — i3 BiAMiHHMM BOKaji3MOM CIOQU HaJjie-
WUTh: 0axTATH stark wachsen'.

bula (bula) — yrp. O; ciom: Oyaska Blischen, Kigelchen,
6yabxatuit ,Glotzéugiger’; odi BAOYIMTH ,anglotzen’.

bumaga, Cloau 1e: Gomdra ,dsslbe’; NOpiBHAN eTUMONILOT'TUHY
3aMITKY.

bunt, no 3HauiHHA: OyHT .ein Pickchen von Tabak, Zwirn,
Seide — Aufstand".

bung, buniti — OYHITH HAXOJUMO 1e Y Qopmi: OXKYHITH, sIKe
Ma€ BCTaBJIEHE -)K- JJIsT JITMIIOr0 3BYKOHACIiyBaHHS; MOPiBHAM:
UYATH, IKAOOHITH i. T. JA.; AAJNI 1€ 3 BiAMIHHUM BOKAaJi3MOM
CIOAM BCTAaBUTH: OUHYATH, OMHBKATH summen, schwirren‘; OMHY
JHummel‘; 6MHII0K, GeHasK ,dsslbe’.

[Tig 0ciGHO0 3aMiTKOI0 BapTa CIIMHYTH: OUHb—O6UHB! | Lockruf
fiir Kithe; 6MHsa ,Kuh, Kinderspr.’; 0MHBO heulendes Kind, Kinderspr.'.

bir, yKp. O; clomn: T'oyp .Liimmel, Grobian®, i3 IOJbCHK.

buro — B JOJIMHI 3aMITKy i3 iTajb: bora BCTABUTH II[€:
66pa, 66pBa ,Sturmwind, Orkan’; 6opsiit ,dsslbe’, € BXe ymoai6-
HeHHSI 0 BisITU ,blasen, wehen'; OCEPJHUKOM OYJI0O MOYKE TYpelbK.
bora ,Sturmwind".

butara crogu uie: OytHp kleine Hausgerite, Hauseinrichtungs-
gegenstiinde’; 11e € 0CHOBA pocC. OYTOPD, AKE OTIKE MOYKHA LITIKOM
J00pe BUBOAUTH i3 MaAsipChbKOro butor.

buza 2, ykp. Q; ciompd: 0y3st ,Miindchen, Kinderspr.; ndarmu 0ysi
Jkiissen’; pani 6itopycek. dycst Kuss'; 6ycuub kiissen (Kinderspr.)'.

buka 3, yxp. O; cropu: 0ysyBatd ,bestrafen, schlagen, aus-
schelten, Verweiss erteilen® i3 HoiabChK.; ClOAM i 6i10pyCbK. 0Y30-
Balb ,schlagen, hauen'.

bscbus, bsdbka - — clogu me Oymis, OOTJA 3a pyMm. iTaib.
mocepeIHUNTBOM ¢ bute; ajie i MaaapchK. butella (i3 iTanb.) MOXK-
JMBE; PyM. bulelea 6yne i3 ykp. OyTenbKa.
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bodbite - — ClOfM wie: NyTHs ,Kimer'; gani jgo 3amiTKd: 0y-
T™MTH ,schlagen, fillen’, 6ytuna Holzschlag', Oytuudp Holzarbeiter
im Schlag’; 6yt gefillter Klotz'; Ta 11 MO)KHA HOCTABUTH i 0
Diitam { itanb. bottare, buttare ,stossen, schlagen®i nojymyBaTUCh,
o itanilicexki poOITHUKM 3aHecaM IO TepMmiHoaborino B Kap-
narchbKi Jiicu i 3Bijcing nepedpanu ii Apyri; pym. butnar i3 66Hap.

berbols — clogu ue: 6opmoTdTH, 0YPMOTATH ,murmeln’,

bsrkajo, bsrkali — HamicTb: OO0PKYT, OYypKyT .sprudelnder
Siunerling® (i3 MmagsipcbKoro, pymyH.: burcut, borcut) crojgd mocra-
CBUT: DOopkam stutzen der Thihnerfliigel, jemanden besiinfligen’;
6opkOHbL Pllanze, Melilotus officinalis’.,

barib — i3 BigMiHHUM BoKaiizmom: Oyprt ,ausgebohrtes Loch
im Balken zum Einstellen der Bretier; 6ypTaTd ,bohren’; Moy)ce 1e
Hiji BIJIUMBOM: hur?

bszs — cloju 1ie Gopmu: Ges, 063y; 0€3a (i3 moabCbK.); 0Y3;
63iK; pani Oysaépeso.

byrajo, byrati — yxp. O; cwoan oupca ,Orkan, Sturmwind’

bolks — cropu: 0elIbKOTATH, OYIbKoTaTH .stammeln, brodeln,
glucken’,

C.

capajo, capati — 10 3amiTkd Als Entlehnung ins Slawische
sind aufzufassen’, BCTaBMTH: 1amniHa, camiHa, ,ein hackenartiges
Werkzeug zum Schleppen von Holzbalken im Schlag’.

Ertumoiiporis uboro ciioBa taxa: ,Lautnachahmend: Interjeclion
beim schnellen Erhaschen; MeHi 31a€Th €51, 110 IO OCHOBY Tpeba
0¥ PO3IMPUTY TAK: KOXKJEe CKOope, panTOBHE BXOIJIEHHS AKOroch
IpeMeTy BUKJIMKYE TaKOX SIKMHACh CTYK, 3BYK; TAKUM YMHOM pO3-
BHBAETh CA IOHATTA ,TYNOTITH, TPUMATH, UIYMITH', sIKe lEpeMi-
myerbes jalii i3 ,0MTH, CKAaKaTH, VJapsTti‘, BUXOASIUM i3 OCHOBM
, KIJIbKOKPAaTHO BXOIMTH, JOTOPKHYTUCH mpeamery‘. Tomy g cioBa
K cepocbKe ciipkati ,hiipfen’, yecbK. cupati ,schwach mit den Fiis-
sen stampfen’, mig cipska MocTaBUB OM Jiniue oCb Y II0 Y'pyny.

B yKp. MoBI BOHA IpeACTaBJSIETh Cs1 OjHAK IlepeMillaHol0 i3
11[e 0JIHOI0 iHTepeEKIli€lo, 1110 TAKOXK BUPaKae ,0hcTpuii pyx i aryx’,
e e uan! Interjection beim Fall der Tropfen’, i KoTpa 10BOMTL
A0 TOro €amoro pO3BUTKY TIOHATTS SIK: KamnaTti—KaIluigd, a us
€ SHOBY 3jyueHa i3 3ByKoHacmigywoumm: usmn! Interjection zum
Anrufen der Hihoer® (rmagu: cipa), 3 sSIKOI0 BOHA MNOAINsE 3BY-
KOBY OCHOBY ITOHSITTS.
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Takum YMHOM MM MAEMO I'pyfly: uarm-, -, siKoi 0CHOBHe
IIOHSITTA € ,PYX 1 3TYK’ 1 sIK& NpeACTaBJIsIETh ¢ Y Uil INPHHI TaK:

man! Interjection beim schnellen krhaschen'; mdmam schnell
ergreifen, reissen’. _

wsan! Interjection beim Fall der Tropfen, Lockruf der Hithner,
nsnatu tropfeln, melken, schmatzen’; USIKaTH ,piepen, piepsen —
tropfeln, triufeln’; usnka ,Hithnehen, junges Hohn — ein Bischen,
ein Tropfehen’.

nénamy, ubonatu klopfen’, ubonka ,Goldammer

uyn! Interjection beim Greifen’, nynal! ,Interjection beim Sprin-.
gen, Hipfen; uymatu stampfen’, nynutd fassen, haschen nach
etwas$ UYTIKaTH mit Geriiusch herabfallen (Obst vom Baume) —

ein Bischen®.

stampfen’.
LI0I1aTM, LWIoNKaTH leicht hauen,schlagen — fallen — schmatzen;
kiissen’; mOMOTAtTH plitschern — plappern’.

nénart ,schlagen, knarren'. )

nen! ,Lockruf an die Hiuhner; ninatu ,piepen’; nemsita junge
Hiihner®. , ,

uin! Lockruf an die Kiichlein, Hithner, winkatu ,piepen’; niika
Hiithnchen'.

B3aimHi BIUIMBY, PO3BUTKM IIOHATL, HE [JO3BOJSAKTL Lall-,
Bif LSAMN- BigAUIMTU B OCiOHI Trpynd i BMMArarwTb CIIJIBHOTO 00-
rOBOPEHHSI.

cech xo jgoniwHol zamiTku: ykp. O; ciog: uixa ,Merkmal,
Zeichen®; uixyBatn ,vermerken, stempeln der Bitume im Holzschlag®;
iéxa ,Vereinszeichen, Fahne'.

cembra, yKp. GopMu s JONOBHUB OM 13 IIOSICHCHHAM TaK:
Hsimpa, isiMpuHa Brunnenkasten'; ui ciioBa momaid nNijJ BIUJIMB
ApyruX GopM 3BA3AHMX i3 KOJIOJsA3eM Ta IOJeHHHUM IKUTTSIM :
uebép Brunneneimer’, 1ne6épra  Eiseneimer’, uedputy mit dem
Eimer Wasser holen‘; moibChK. ceber; pocc. 1ébepsb, 1é0apsn, 1bi-
6apb, HEOPD ,eiserner Fimer zum Wasserholen® < HiM. Zober, Zuber;
OKpIiM TOro BrIMBaE nie: BeApO ,\Wassereimer’; 1 TaK IicJsT 11bOTO
Maemo: usiépo ,ausgehohltes Gefiss; mani ¢opmu: nedpuHa, LAM-
Opuna, nebpyBaty = HEéMOpyBa™ ,den Brunnen einfassen’; popmu:
nimbpa, niM6piiHa OyAyTh LINKOM HOBI i3 HIMEIbKUX JIsLIEKTIB.

cegi, yrp. O; clompi: 00LEHBI'M ,Zange’; i3 IOJIBCHK.

Cépo, cépiti — [0 3aMiTKUA ,Bildungen in der Bedeutung »er-
starren, steif werden«, yxp. O; cloau: LIIEHITH, 3aUIIIEHITH erstir-
ren, steif werden’.
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césarb — 1ap, udpuHa ,Schlagbaum, Weideplatz, Acker; y 3Ha-
uinHio ,Schlaghaum’ ndpuHa HalexMTh 0 HAp i3 césary; ale AK
,Weideplatz, Acker' i3 pym. tarine { JIaT. terra; TaK camo YKp.
napa fremdes Land, Fremde® € i3 pyM. tara ,Land'.

cica — oust Tpyna Lallworter der Kindersprache® npeacrasiisie
sl i3 POKHMM BOKajiisMoM B YKP. MOBi TaK:

minst Brust, Zitze‘, uindru saugen’,

U¥LKa, winst Brust, Zitze'.

usins ,alles Schione, Kinderspr.; nsiLsinKa ,Spielzeug’; Usiuaty cs
spielen’.

nyn! uyny!,Lockruf fiir Hunde'; nynyxaru,die Hunde rufen’; uyu,
NYUMK, uyueHs junger, noch saugender Hund'; uyumati ,saugen’,

miong Hund, Kinderspr.’; wouary, urinieren, Kinderspr.; wmoni!
JInterjection: das Kind will hinaus'.

TMopisuak g0 uyu-, woub- ue: kuc-.

ctkajo, cikati — ,Alles lautnachahmend; us r'pyna Burisjiae
B YKp. MOBI Tax: )

WK! ein Ruf auf die, Schafe, damit sie weitergehen’; HiKaTH
,auf die Schafe rufen’; niBKaTu ,piepen’, UiBKyH ,Singdrossel’.

LUEeKOTATH ,plappern’. |

UAKaTé lippern’; LWAKOHITH zittern’.

1HokK! Schallinterjection: Schlagen auf etwas hartes’; HOKaTH
,schlagen, ticken, klappern (mit den Zithnen); néxaru cs ,die Oster-
eier an einander schlagen‘; HOKOTATH ,plappern’.

HyKaTH, HIOKati mit der Axt auf Holz schlagen’.

chmiter, 10-3aMITKU »i3 MapCbK. cinterem« BCTABUTY L€ YKP.
I HTIp. '

cin, YKp. IAHA € i3 NMOMbCLK. cyna; aje: LiHb ,Zinn WiHA
Zinngefiss’ 0yayTb HOBi (opmM i3 HiMELBKOroO.

clo, yxp. O; clomu: w0 ,Zoll'; i3 MOJbCHK.

cofac, ykp. O; ciomm: odatu cs1 sich zuriickziehen’, i3 MOJbCHK.;
uadaty ,dsslbe’; UM 1e MOXKE J0: cdf?

cuca — YKp. O; rusmu: cica; woui! ,das Kind will harnen’;
miouATH Jharnen, Kinderspr.; uepryerbcs i3: cioci! crocary ,dsslbe’.

citkar, Y1 YKp. UYKOp 13 IOJbCbK.? dopma LyKep MOXKIMBA;
aje LYKOp, UYKyp, TsDK4Ye; Lie € BCe NpsMi Iepexojau i3 HiMelb-
KOro; A0 3aMiTKM ,i3 rpelbKOoro‘ BCTABUTH: caxap; IiJ| BIJIMBOM
IBOr0 MaeMo IOTIM: LyKap.

cuio, curéti — yKp. O; cooad ous rpyna, sIKOi OCHOBa €
,Lautnachahmung®:
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,uwop! mop!  Interjection fiir Rinnen'; wopury, wiopita, niop-
KOTITH ,sprudeln, rinnen, stark giessen‘.

uypysdru ,mit Geiichtze winden, drehen’,

nopkary leicht klopfen, klirren‘; IOPKOTITH ,balzen (Auerhahn),
die Sense klopfen'.

UBApKatH ,zwitschern, unverstiindlich sprechen’.

népkatu melken, spritzen‘; uBépxatu ,dsslbe’.

nipkatu ,melken, spritzen‘; nBupkKatu ,das Geriusch beim
Melken‘.

uip! uip! Interjection fiir das Vogelgezwitscher’; nipkaTtH, wip-
udatH zwitschern, piepen‘; uBipKa™ ,dsslbe’; TaK0X: UBIpiHb! IbBI-
piHbKaTH ,piepen, plappern’; UBipKyH Grille'.

A mu 6auumo, dopmu nap-, 1Bap- 4YepryloThesa 3 co06010.
Ocranpst npeacTaBisic €000 3BYKOHACHIfylouy IONPABKY.

cwat, ykp. O; croau: ysa ,Galopp’; uBaib Raschheit, Behendig-
keit; uBanmom, uBaném im Galopp, im gestreckten Lauf'.

Ho samiTiu: uyamby’a reilende Streifwache der Kosaken oder
Tataren® { dschag. ¢apaul ,Angriff; ane 3BiAKIJIIsA B3SIOCH TOXI
B YKp. cj10oBi -M-? MojKke Jinme 6yjo 6 MOCTABUTH Le CJIOBO J0
¢ambul (Radloff III. 1942) ,ein breiter Riemen mit einer Schlinge;
wenn man denselben iiber die Beute wirft, so zieht sich das eine
Ende zusammen; mit demselben werden Gefangene gemacht; i3
IBOTO OCTAHHLOI'O 3HAUIHHS MOXKHA OM BHUXOJUTH.

cvik, YKp. O; crom: ubBlKaTH ;unhoflich reden, sticheln; leBl-
uuTH iiben, abrichten’; 1BiYeHHst ,[/bung’ i3 MOJBCHK. (BJIACTHBO
i3 BIHICbKOBOro aBCTp. KaproHy).

corkajo, corkati — yKp. O; TIIAMM: curo, curéti.

3arajibHa 3amiTKa.

VKpaiHCbKUIM MOBHUIT Mmarepist1 morTpe6ye L€ OLUUX apTH-
KyJliB y clioBapi:

1. umox! ,Interjection fiir einen Schmatz, Kuss' u;viéKaTH (mit
den Lippen schmatzen, schliicfen, kiissen; IMOKOTITH ,gurgeln,
rauschen’,

OMaKaTti ,schmatzen’.

AJsle ix mo)XHa MOCTaBUTH I 10 smoktati, smakb.

2. ubom! |Interjection fir einen Schmatz, Kuss’; nboémaru
,kiissen, Kindsprch.'; nboMKaT# ,zwitschern (Vogel), schmatzen'.

usm! ,Interjection fiir das Schmatzen mit den Lippen’; LsiMmkaty
,mit den Lippen schmatzen'.
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3. uBir! JInterjection fiir den Peitschenknall, — schlag’; uBfraTH
;mit der Peitsche schlagen, geisseln’; usir (eisscl’

uBuraTt, UBUCHYTH .klopfen, schlagen’;

uUBATHYTH it der Peitsche stark schlagen’;

ubBox! Interjection fiir den Peitschenschlag’; nubpBOXaTH
,Jpeitschen, schlagen’.

4. naxaru ,schreien, poltern’

HOXJisA, UbOXNA eine redelustige Frau’;

néxmuru kreischen (Elster):.

, 9. nimb! uiHb-nine! Interjection fiir das Vogelgezwitscher’;
niHbKatM ,vom Laute des Finken: zwitschern’; ninbkano .INink,
Haubenlerche'

HeHb! ,Interjection fiir Geplapper; BeHbKaTH zwitschern, un-
verstiitndlich sprechen’; LBeHTIOX ,redelustiger Mensch',

11b0Hb! Lockruf der Pferde, Schweine‘; uboHbKa ,Pferd, Schwein,
Kinderspr.; UbOHTATH == LIHKATH; LbOHKATH ,grunzen (Schwein);

LIOHUK ,Spatz, Rohrammer®.

Bei BoHM B CBOi#f OCHOBI 1noJisiraTd myTh Ha 3BYKOHACTIAY-

BaHHI.

-

C.

caca — ykp. O; cogu 1. nsua ,Alles Schone. Kinderspr.;
USALSIHKA, Spielzeug’; WAUATH ¢l spielen’; wdubkam cs1 Umstinde
machen’; aje Ha MO0 AYMKY iX Jiilllie JIMIWHTA TPK cice — TASUM
Tam); 2. yiua, yiuka . Blume, schine Sachen, Spielzeug, auch Kinderspr.';
yluaHuit ,schion, rosettengeschiniickt’; yiuki plar. kimstliche Blumen,
die als Kopfschmuck von den Midchen beniitzt werden'.

3poraj, BuckasaHuit PosBagoBcbium (Rocz. Slaw. 11 75) mo
10 OXO/PKEHHSI 11LOr0 CJ10Ba, MalyTh OIPABAAHMHN I A HAXOIKY
B cinoBapi Pamiosa dopmu, uio moriau OU OyTH HOro JKepesiom:
Jkas. tel. alt, ¢iicik ,die Blume, die Bliihte'; catak ,ein Kopfschmuck
der Frauen’, ¢idak ,die Blume’; ane i TypennK. chichek ,Blithte, Blume'.

Ane i mapspcbKe csies, csicso ,die Zierrat, der Schmuck’ Tpe6a
1le Y3risJHUTH. |

I3 ykp. 6yze pym. cicea ,lieblich angenehm', ciceagliu ,blumen-
artig’, 60 BOHM orpaHuyeni Ha Dyxosuny.

cachno, cachnoti — croam me (Schwundstuffe): 4xHyTH hin-
siechen’.

¢ajbka — uvaiika mae jABa sHauinusy, Kiebitz, Mowe — DBarke'.
Sl 3porajyiwch, 1o B 060X 3HAUiHHAX € HA CXOAT JKepeso 1bOro
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CI0BA, | BKA3yld Ha TypeubK. chay .ein Fluss, Stromm, Bach';
chavlak ,Geier, Habicht; Magspebk. esajka Kahn'; esajko ,Ohren-
kifer, Zangenkiifer'; sajka ,Boot, Barke'; pym. saica .ein Boot, Barke
auf der Donau und dem Schwarzen Meer'.

‘als — yxp. O; clogi: npu-daadt® .ein Fahrzeug an das
Ufer zichen und anbinden, ans Ufer stossen, landen; npu4an ein
Tau, womit das Fahrzeug angebunden wird, Landung, das Festbinden
des Fahrzeuges am Ufer. Landungsplatz, Hafen’; ydnka ,Landungs-
platz’; yanmuty ¢a mit jemandem verkehren'.

Capajo, capati — MeHi BUAAETHLCS, WO TYT Tpefa BUXOUTH
i3 NepBICHOT0 3BYKOHACHIAYBAHHS: ,1{0Ch CKOPO BXONUTH — CTYK-
HYTH, TPUMHYTH — i3 LIYMOM XO/JUTH, B0J0I0, 00JIOTAMU JIa3uTH’;
151 CiMsT TIpeACTaBiisie Ca TaK:

ydnaty ,ergreifen, reissen, — langsam herumgehen'; yananaru
Jim Kot herumgehen, die Fiisse im Wasser pantschen’, uanaiio,
usinaiio ,Bachstelze’.

uénaTh reissen; uesénaty ,waten, plitschernd gehen auf auf-
geweichter Strasse’; yenyJsit® jhinken'.

YOIMHYTH ,anschlagen’;

yynatd ,wankend gehen’;

TOMY 3BSI30K cCapla i3 110 I'Pynoio € IiITKoM IeBHUH.

caprak, yxp. O; clogu: yanpdk Satteldecke’.

cara 1, ydpka € demin. a0 udpa  kelchartige Trinkschale’,

fara 2, yKp. O; ciom MoyKe: yapkaty streicheln, streifen, an-
stossen’; Jinute 1o cerkajo, corkati — 4épxaBuit knorrig® (?)

Cdta, AK JUKEPENIo YKP. 110JLChbK. CJIiB I0JaHe MasapChK. csalu
SSchlacht, Scharmiitzel, Herde, Horde'; s1 X0TIB OM Npe;UIOXUTH ApYTe
I1OACHEHHSI, BUXOASAUYM i3 YKp. ¢pasu: Ne)xatd Ha uatax ,auf Vor-
posten sein, wachen®; itd, crost® Ha uaru ,auf Vorposten sein,
stehen’; ya™i y cTenax BifidyBaJiMCh TaKUM YMHOM, 1110 Ha CTOBIII,
abo nepesi nobypoByBanach IUIstrdpopma i3 AALIKOM i3 COJIOMU UM
ranysssii Tyad no Apabuui BUII3aJM KO03aKM HQ Yat; TOMY 5 lie
CIIOBO IOCTABUB 0U [0 TypeubK. chati ,Dachgestell’.

¢aveka — ClOJA TIepe/JOBCIM: YdBKATH, uBAKard ,schnalzen,
schmalzen’. '

-Ce, YKp. O; ClOMM: KOHb-ye.

cemodan, yrp. O: cioau: yemondH, yamaingaH ,Kofler'.

yemaitgau He €, ik @acmep (Rocz. Slaw. 1V) aymae, nij, BILUIM-
BOM Maitgan freier, unbebauter Platz’, a € KoHTamiHanisi i3 Mai-
A4tH ,wedeln — (occasionell) — wandern, gehen’; oTKe Reisetasche’.

»r
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Ceremvsa — YKp. O; crogu: Uepemomr ,Nebenfluss des Pruth,
Flussname'.

Ceta — YKp. O; ciomu: uerd ,Paar (neu anfgenommen); cTape e:
UiT UM JMIIKa? gerade — ungerade®; X0 UbOro MOpPiBHAMK Roz-
wadowski, Rocz. Slaw. II.

Cersa, Cersbria + — cloy e uepéxa grosse, fleischige Kirsche
(Prunus Puracina); Ta ux ne € crapa gopma?

¢edo — croM 1e: Hamag0K ,Nachkomme®; Hama ATH (XJIOMIS
iHLT) einen Knaben dem Weibe erzeugen‘; — ¢s1 ,seinen Anfang
nehmen, aufkommen, zur Welt kommen wollen — aufkeimen’; 1o0-
piBHAH i3 3HAUIHHAM LMX CJiB €TMMOJIbOriuHy 3aMiTKY!

Cestb — JpYK. ommOKa, He S¢aste, a Scaste.

¢k, ykp. O; crogu: wik ,Schlammpeizker, Wetterfisch'.

¢ins, (g, Ciniti — PO3BUTOK IOHATTS: ;machen, tun, — zau-
bern‘ 3amiyaemo i B YKp. MOBi: uHHKH ,Zauberei, Hexerei'; uMHiTa
,Zauberer’; naii cioau ue: HaunuHs Tafelgeriit’; npuuinHa ,\Ursache’;
TaKkuM uHoM jauf diese Art und Weise'; unnb6a ,Gérben, Zubereitung
des Leders‘; unn64p ,Gerber‘.

Cirikajo, ¢irikati — ocHoBa ,Lautnachahmung’; 1s1 rpyna npeg-
CTaBJjsie Cs1 TaK: ,

JipKartH, 4ipikaTtH ,zierpen, trillern; 4ipka,Singvogel, Kinderspr.;

YMpKaTH, UMUNPKATH zwitschern’; YWHPKYH ,Regenpfeiffer’;

4yépKaTH, YePKOTATH ,rieseln, leise rauschen — klingen‘; yepyer
,Singvogel;

4ypPKOTITU ,rieseln’; uypKayio ,Quelle’.

Cists — 10 -3HAUYIHHA YACTUHA e ,freies Feld, freie Stelle im
Walde',

¢its—yKp.O; cromu: uiTaBuit grossgewachsen, schon, ordentlich’.

cobot, mKepeno Typ. ¢abata o3Hauae ,Basischuhe’; Tomy Tpeda
A1 TelepilmHboro moHATTS Stiefel, Lederschuhe® NpHHATH 311YKY
iz 60TH ,Stiefel, Lederschuh’, xo bot.

dohd, yKp. uyra, uyrdus ,wollenes Oberkleid, eine Art Mantel’,
TaK caMo0 SIK i TOJNBCbK. czuha, Ha MOI0 AYMKY, He € i3 TypeubK.
oCcM. Goha, a i3 mMajgapchK. czuha ,Kleid, Kutte, Schafpelz; weisser
grober Mantel, Decke’.

Cok- (¢uk-): Lautnachahmender Stammf 0Cb TaKa PEeKOH-
CTPYKLiA OCHOB, AIK TYT, NiAXoadThb Oaraubko Jimime Ajis CJiB
nboro popy. Lia rpymna mpejacraBiisierb Csl Tak:

yuK ,Interjection fiir den Ausdruck des Schnittes, eines Zwitscher-
lautes’; YMKatd ,schneiden, zwitschern’; YWAKOTATH ,zwitschern, krei-
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schen’; UMK, uyMkau, yuKit ,Llster; uukip ,Kohlmeise’; UMINKHYTH
,einen Zwitscherlaut einmal geben'.

yeKOTdTH ,zwitschern, kreischen’; ua4éxaru kreischen (lster)’.

yok! ,Interjection fiir das Klirren Anschlagen‘; 9oxat klirren‘.

uyyK ,Interjection fiir den Hopps beim Sprung’; uyKari jein Kind
in den Hinden wiegen, aufwerfen — schnalzen’; yyiikatu ,dsslbe’.

¢orba, yKp. O; cromu: mepo4d ,Suppe, Ausgekochties’; (7); 11e CII0BO
BianoBijJac MOgaHOMY pOCC. CIOBY. '

cuco, cucati — yKp. O; Cload YaKHYTH (YSKHYTH 7.) ,sich
niederducken’; pgani uge: 4yyusa .kleiner, hiisslicher Mensch, ver-
kiilmmertes Geschopf’; yyuBepiTd ,verkiimmern, elend werden, ein-
schrumpfen, abmagern; uyuesno ,vermummte Larve‘.

¢uchs, ¢uchajo, ¢uchati — ykp. O; ciopu: 4yx ,Brandgeruch,
Dunst, Gestank’; 4yxHyTH ,iiblen Geruch los werden'.

¢uks — yxp. O; croan 4yKypuiit Haubenlerche, Wasserstaar'.

cvbréo, cvercati — yKp. O; cloau: 4BipKaTH zierpen, zwitschern’.

¢vbans — N0 AOJNIIHOT 3aMiTKM BCTaBUTU: yobOdH ,Holzgefiss
fiir Milch® ¢ majgsipcbK. szoban.

éobers + — MmodKe crou: 4ydéprka, uyOdpka ,Milcheimer'.

cokajo, ¢bkati — YUKHYTH ,schneiden’ HaleXUTb 10 Cok-(cuk-).

éolgajo, celgati — yxp. O; coau: uéBrati cs ,schlendern’;
yoBr ,Kratzfuss'.

¢blns — GHopMI YOJIEH B YKP. MOBi HeMae; CIOU: YOBHO, YOBEH;
JISUIEKT.: YOHMK, YOHOK ,Weberschiffchen‘; 10 uboro cioBa risiu:
Smal-Stockyj-Gartner: Grammatik der ukr. Sprache 56.

coma — YKp. O; crogm: umanéuuit ,quillend, dumpf’; ymaHiTi
,hinbriitend hocken’.

copars — YKp. O; Mo)Ke ciofa: dempdra, uyempsira ,Spange
Klammer®.

¢ormb — YKp. O; ciogu: uépmanb ,Blut-Blau-Campecheholz’;
yepmoxa, depmyxa ,Rotauge’.

3arajbHa 3amiTka.

VipalHChbKMHM MOBHMIT MaTepistl moTpedye mie TakuxX apT-
KyliB y cioBapi:

I. uax! [Interjection fiir einen Schnitt, leises Schleichen‘; ud-
XaTd ,etwas abschneiden; fortgehen, forteilen’; uwdxHyTtn, uapa-
XHYTH ,einen wichtigen Schnitt, Stoss fithren®; uBapdxuyta ,laut
fallen’.

YBOXHYTHU ,etwas anschlagen‘; 4BOXTiTH ,schmatzen’.
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yyx! uyxi-uyxn! Interjection fiir Kratzen, Reiben’; uyxam cs
sich kratzen'; yyxaBra ,Kriitze';

yixati ¢ ,sich kratzen®.

2. ummx! ,Interjection fir eine schnelle Bewegung, — einen
Lufthauch®; ymuxdt, yMuxHyTH ,forteilen, verschwinden, — hlasen,
schnauben®; uimxatu, yumcat ,rupfen, zupfen’.

uémxaru, uémcatv ,zupfen, rupfen, — schnell gehen, eilen,
laufen; wemudTd ,hinschleichen'. '

uMOBX ,Spechtmeise, Kleiber; umOBXatH, uomMxaTd, UYiMXaTd
,den Hanf zupfen, reissen®.

O6uasi rpynu malyTb OyAyTh KODIHHMMM BapisiHTaMH J0
ceso, cesati.

D.

ddda yKp. O; CloM B 3aMiTKy BCTaBUTH: 1EALO, néne ,Vater®;
nanoc ,Haupt einer Zigeunerbande‘; ocTaHHE i3 MajsipchK. dade
,alter Zigeuner®.

~-daja, -dajp — yKp. O; ciogu: npopai ,Verkauf; Ha npopdit
,zum Verkauf‘.

damgd, YKp. O; crogi: TamOKHs ,7Zollhaus‘; TamOKeHUH ,zum
Zollhaus gehorig’.

danék, yxp. O; ciogu: jgduieqb ,Dammbhirsch’; i3 H0JbCBK.
yBiiflILIO SIK JIOBelbKUIl BHpas.

darde iTaniicek. dardo ,Speer yBifllIo B CJIOB. MOBU 3a
nocepeIHILNTBOM MagspcbK. ddrda ,lanze, Spiess’, Ta pym. dardd
,dsslbe’; (yKp. papadu ,Tolpel® € i3 pym. darddi ,brammen, plap-
pern‘ I CHOJM He HAJIEXMUTD).

deli, YKp. O; CI0/M 51 BCTaBUB OM 32 I10CepeIHULTBOM MaSPChK.
deli ,schon, herrlich’: penboHa ,schones Fritulein, Frau‘; geiOHHAH
,schon, anmutig®.

demeskinga, yxp. O; ciogd TpeGa BCTaBUTH B 3aMiTKy [0:
Damascus, damascenus, iTanab. damaschino: 1amacKa, 1amacuéHka,
namauli BKa ,Damascenersiibel, Damascenerdolch’; 10 iTadb. eCrlaHuCh.
damasco HaneMUTh: ajaMAlloK, -lIKa; ajamalrka, ojamali, roJ-
Jamam [ Damast’.

denga, YKp. O; croam: péHexxa ,Kupfermiinze, '/, Kopeken-
geldstiick (I3 pociiicbK.); méHexHui ,reich, vermogend‘.

ders (dera) — ykp. O; clou: WKypo-1€p ,Schinder, (reldleiher;
JepXMi ,rauh‘; Abop, AbOPY A4™ ,jemanden durchhauen, durch-
priigeln®.
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desbns — yrp. O; cogM: JjécHa, JecHAnst ,rechte Hand;
péenMit rechls; 13 nepkKoBcsioB.; AécbOiv, aecnhOiunuii ,aufl der
rechlen Seite gelegen’. )

detels — y 3amiTKy ,Bezeichnung fiir Klee® Tpeba BCTaBUTHU:
JATIMHA, ASATIoBAHA ,roter Klee'. :

délo; délajo, délati -— [0 3HAUIHHA: HEAUNS ,Sonntag® BCTa-
st e ,Woche‘; pgani coopd uie: no-Hexiyiok ,Montag’.

(léva — CroM me: AiBOWHUK ,Spanischer Klee‘.

dirajo, dirati — 10 ,Nominalbildungen® BCTaBUTH: 3JUPHUK,
3apust ,Schinder, Plindercr; 3miperso, smpiguua | Pliinderung,
Schinderei, Betrug®.

div, yKp. O; nuB ,elwas Boses; (bose Gottheit der Finsternis,
Zelech.); wo6 Ha TéGe MB HpUHWOGB ,ein Fluch: du sollst etwas
Biosem begegnen, der Bise moge iiber dich kommen!

divan, ykp. O; ciogu: muBdn ,tiurkische Ratsversammlung®;
JMBAH ,Teppich — Sofa’.

dole — yKrp. O; crom: poouaects ,schoner Vorzug; Tugend
i3 LIepKOBCJIOB.

dolmd, 51 He Dady NPUYMHHU, WOOM YKpP. Ta POCUICHK. CJIOBa
OYJIM i3 II0JbCHK.; CKOplIe HaBIAKH.

dolbs — ykp. O; co: 10160KyBati ,reifeln’; mRoay06artu
,meisseln, stochern, ausstechen’; poso6ano ,Meisselwerkzeug’.

dostokan, yxp. O; cload: crakadl, crakdnuk ,Trinkglass,
Humpen‘.

dosajo, desati — yxp. O; cwjau: jgycati cs ,schwer almen,
keuchen, — sich irgern‘; gycutd ,wiirgen’; -cs1 ,ersticken, nicht
almen konnen‘; AycKard ,quelschen, wiirgen, strangnlieren’.

draban(ajt, ykp. O; cropa: gapa6dnrt Trabant‘.

drabs — yxp. O; ciopu: apabans ,lumpiges. in Fetzen geklei-
detes Weibh?; papa0du ,zerschlagener Topf‘(?).

dragajo, dragati — yKp. O; 3-Apirdm cs, 3ApUratu cst ,sich
rithren, betroffen werden, schaudern, erbeben, erzittern‘; Aparaui
y;zitternd;  gparyiitd ,sich  regen, — herabhingen, — gerinnen,
erstarren’; 3aJisi OCTAHbOI'0 3HAUYIHHS TNOPIBHAN wwe: dragajo
drsgati; [0 BUpasy: Xmapu JApariioTb ,die Wolken tragen
Schnee, Unwelter; nopiBusit — dorga 3 — CIOBiHbCBKI (opmu
i3 ,Schwundstufe’.

drasajo, drasati (draskajo, draskati) — yxp. O; croid 3 Bij-
MIHHMM BOKanismom: ApOCKATH, APOCHYTH ,rilzen, verlelzen; -cs
rissig werden, zerspringen, sich splittern®; gpocka ,Ritze, Sprung,
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Splitter; mani vopiBuail: Apawnary, ApawmpyTH ritzen, verlelzen
apammadx alter Besen® 13 eTEMONLOTIYROK 3aMITHO.

dreka — nopisualt: gpdxa ,Geschrei, Schldgerel’ 1g HAMEXNTE
o: npam, ,reissen’, -CA ,sich herumschlagen’ ders, dbrati.

drezgo — YEp. G; TyT Tpeba 6u cuimuyTi: Apuz Reisig, ditrves
Holz zum Feneranmachen’; mowe me i Apsicen, -eHy ,eine Pllanze,
Polygonum hydropiper; nopisusit etumonnorivay samitTiy.

dresels, drechls — 30 drach — yxp. O; ¢ Jpyxuitn ,ver-
modern’; (7} -~ APYXHYTH ,prasseln, knarren® 06¢ ue € *ipys-
rayTa (7).
de?‘éfgﬁ — yEp. O; Cloau: apfqmasﬁ sehdn, artigh  apivunh

Knonend ,stimmiger, wackerer Bursch’; 13 €JI0BALBKOIG.

dripe — yxp. O; comm ppina ,schibige, garstige Person’;
3g-Ipina, sa-apinavka ,Divne, liederliche Person; apanm ,Fetzen
Lappen’; aa-fApunat ¢ ,sich mit Kot bespritzen’.

drombuljo st YEp. npimba Tpefa NWepejoBCiM VarifagHuTH
pym. deiimbd ,Brummeisen; He Ax dacmep Aymae: trimbi Trom-
pete’ Rooz. slaw. IV.

drozds, drozgs — Aposp i aano: gapisg; rasxm Chaosap Ipin-
YeHKaA.

drozgaje, drozgali — CIOAN MOMKHA 6 DOCTABEIY: [ApYXOTATH
;zerschinettern®; i3 *ApysroTam st ZyMaw; YKP. Apysami schneiden’
polure 3aaust GopMd | 3HAUIHHA TPYAHOLL; MOMXIHBO 10 | BOHO
iz *ppysram; alle TAK CamMo MOXKIMBHH 1 3BA30K Kowraminari imui
iz *drosajo i *duzajo?

droks — vEp, O; CHIM 5 DOCTABAB (M APYILKATH ,zerstossen,
zu Brei schlagen® i3: drozgajo, drozgati.

draguge, drsgati; dysdp, dreiati — nopisuail: dragojo, dra-
gati; mani croma: Apardti ,Sulze; APErHyTM ,einen Schwung ma-
chen’, apauitd ,es fallen Regenschaner®.

duda, yip. ayERa ,Schierling, Kilberkropl® s BMainus 6u
apigcing sagns ¥oro sHauvinHs 1 nocraBuB 6@ N0 MALIPCHK.
didva ,Unkraunt®.

dubdn, jJoxdn i3 magapcee. dohdny, ange AyxaW, AYrad
seine Sorte Rauchtabak® Ayrausdp ,Tabakschmuggler’ € i3 Typeubr
duxan.

ditke, A0 zamiTKH BCTABHTH VEP. AVKAT, NoXbebK. dikat
sgrosse (old- oder Silbermiinze’.

divpli, y 3aMITKY BCTABWTH: JUIVIEK ,Schnepfe’.

déeb, conn me: p2uoféura ,Tasche, Hirtentasche'.
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dZigér, yrp. O; ciogu: prurups ,Gurgel, Leber, Lungen eines
Schafes’.

dsno—crogu me: genue ,Boden, Deckel®; 1M ,ein Webegerit‘.

dspst’o, dspstati—Cro M we: AaTH JnTio jemanden durchhauen’.

dygajo, dygati, Cl0iX ue: AbOTHYTH, ALOI'HYTH ,einen Stich
geben, einen Schlag, eine Zuckung verursachen‘, MeHe JbOTHYJIO
B cépue ,es war fiir mich ein Stich ins Herz‘; piorati, ,stechen’
NopiBHAN 1we: dbgna.

dbla, delo, dbliti — clogu nepefoBCiM: AIATU cs1 ,siiumen, in
die Linge ziehen‘.

dbméjo, dbmméti — BHa NeplInii MOorJIsiJi MOYKHA CIOIH I10CTABUTH:
neMHATH ,zum Essen die Giiste aufrufen, bitten, bewegen, anspornen,
Mut zusprechen‘; ane MeHi 3J@€ThCst, 1O BOHO i3 pym. demnare
,einladen, zusprechen, hoflich sein’.

dbnb — CIOAM 1ie: OHYBATH, AHIOBATU ,den Tag zubringen,
verleben‘; sIK paHyBanu? ,iibliche Begriissung der Huzulen: wie
haben sie den Tag zugebracht? Wie geht es Ihnen?‘; cerdgus
Jheutes gani 10 3amiTKH BCTaBATH: TIDKIEHbL ,Woche’.

dorba — yKp. O; cromu: aépba ,Rodeland’; gep6uHa ,Rasen-
stiick’; aépbarm ,Rasenstiicke schneiden’.

dbrdoio, derdoriti — yrp. O; ciogu: aepgep! ,ein Spiel im
Kreislauf mit einer Schnarre‘; muppata ,trippeln, kleine Schritte
machen, hiipfen’; aupaoxa ,mutwilliges Midchen®.

dergajo, dergati — pépratu (mepefoBciM jeH) ,Flachs riffeln’;
pani ciogu wme: paéprano, pépraska ,Flachsraufe, Riffel!, samipra
,Zankerei, Streit’, .

dvrkajo, derkati —yxp. O; clogu: [épKaTtH, 1epKOTITH knarren,
klappern®; RaJi mie: AepKaBui ,stolternd; Aepia€éHbKATH ,vom Bam-
meln der kleinen Glocken‘.

dorl’ajo, derl ati — yxp. O; MOKe Cl0Ja 3 BiAMiHHUM BOKaJi3-
MOM: JPWJIMTH, APYJIUTH, APYJISITM ,wegstossen, wegschieben’; apyt
,Schiebekarren’.

dvrskajo, derskati — ykp. O; ciogu moxke: apuck! ,Interjection
fir eine runde Bewegung'.

3aralbHa 3aMmiTka.

$1 po6i0 yBa)KHUM Ha:

naH ,Siule’; ndHa ,Gottin der Wasserkraft, vorgestellt als le-
bensvolles, schones Midchen‘; naHaBa ,Name eines Berges‘, rai-
nasara ,Friblingslieder singen’.
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E.

edbns (edinb) — o/ MHELb 03HAYaE nepegoBCiM ,einziger Sohn,
Kind‘; oaMHaK ,dsslbe’; enHaTH ¢t ,sich versdohnen, einig werden'.

ei (eji) — croau we: iit Bory bei Gott! (ein Schwur)'.

elbce — yxp. O; ciogu: suiéub, -1ust ein Fisch (alburnus lu-
cidus, leuciscus vulgaris).

em9, imati — n0: Nominalbildungen‘ BCTABUTH: NPU-EMHUIA
,angenehm’; eMKI zugreifend, fassend’; emHICTb ,Fassungsvermigen';
eMKo, adv. ,schuell, pfilig, klug’; naémunk, Hatmur Knecht’; 3dii-
MHILe, 3aiiMaHUMHA ,occupiertes Land.

E.
ecp, efati — Clomu ie: 3aiKdTUH cs1 ,stottern, mit der Zunge
anstossen’; 3aika Stotterer'.
e, etriti — cloaa uie: 3asITPUTH ,jemanden in Zorn bringen’,
-¢cs ,in Wut geraten’.
czyks — clomyt we: 630p ,Ochsenzunge’, (i3 MOJBCHK.).

»

E.

émb, 6sti — CIOJN u1e: oficti cst sich anfressen’; HaicTH st

,sich satt essen‘; mani: Cl{'l',[l:':’lT]fI [rithstiicken’; cHigdHOK ,Frithstiick’.
ésbnd — CIOJIM 11e: SICHITH ,es tagt’; BU-sICHHTH ,etwas erkliren’.
¢Zdée — yKp. O; crom: AwKap ,Kaulbars'.

F.

faca, st cymHiBalo cs1, wo6u yKp. ¢pdauxa ,Ohrfeige’ Gyia i3
NOJLCLKOT0 Ta mo0Ku Ui cioBa OYJIH i3 BEHEUIAHCBK. fazza ,(ie-
sichl’; MDK YKp. IOJBCbK. Cl0Bamd a iTaliicbK. € OCHOBHA
POKHMISE B MOHATTIO; GALKA He MOYKHA BiUIyuuTH Bijf GAUHYTH,
Gaurkami ,ohrfeigen’, ¢umHYTH, OUUKaTH anschlagen, mit etwas
scharf werfen, ausschlagen’; s1 aymaw, 1[0 BOHHW T(OYACTH I10JSI-
rawTh Ha 3BYKOHACHIJYHOUMX iHTepeKuiax: ¢uu! xBuu! ,Inter-
jection fiir das Ausschlagen cines Pferdes, einen scharfen Schlag’
1moyacty Tpeba BUIIYKATH PYMYHCbKi aGo MaJsapchbKi cioBa. 1[0
MOI'JIM MOCIY>KUTH [1JIT HUX OCHOBOIO.

facolet, no yropcbK. falyol mie mocraBUTH: QATLOJ ,weisses
Kopftuch, mit welchem die Neuvermihlte bedeckt wird.

fajda, yxp. O; cioau: xBaitga Nutzen, Gewinn (piHueHK0) —
eine Art Gesellschaftsspiel mit Nachiragen nach einem von Hand
zu Hand gegebenem Gegenstand (Minze) (MKejiexoBchbKuit)'.
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fanta, ykp. O; y 3amitui fant ,Pfand’; cropn: ganrysam pfin-
den’; 3a-haHtyBATH ,verpfiinden’; ¢anrt ,Pfand’; ¢anTu Pfinder-
spiel’.

farfor, ciomn we: dapoyp, dappypka ,Porzellan, Porzellan-
teller’,

fariz, yxp. O; cloau: XBapuHHUK ,Pferdehiindler, Pferdemakler”,

fazol, crou wie: gacyns; gaii: KBacojs ,dsslbe’, e HAPORHBLO-
eTUMOJILOI'i9HO OIEpJIo €5 Ha: KBAaCHUM ,simerlich, bitter'.

felu, yrp. O; cioau: xBenb, ¢enb ,Gattung, Art; (IMBHOrO
XBeJlI0 4YoJIOBIK ,ein Mensch von einer eigentiimlichen Art’ (I'pin-
UEHKO). '

figa, B ONIUIHY 3aMiTKy Iue BCTABUTH: mirsa ,Quitle’.

filar, yKp. O; crom: ¢inap ,Pleiler, Siule® (i3 MOJBCBK.).

fin, ykp. O; croau: ¢aiuni ,schon, gul; i3 MOJBLCBK. abo
npsIMO i3 HIMEBbKOTO.

fochr, yxp. O; clogpt: ¢poxu ,Launen, Umstiinde machen® (i3
MOJIbCBK.); TAaK camo: Baxisip  Ficher; BaxmapyBdtuit ficher-
formig’, ;

forina, yxp. O; clopa: ¢ipTtka, xBiptka ,I’forte, Gartentiirf
(i3 TOJILCHK.).

fortuna, 10 3HaviHHA ,opTyHA® 1ie 1 ,Sturm, Unwetler’; Tomy
BOHO B IIbOMY 3HAUiHHIO He i3 NMOJbLCHKOT0, a i3 pym. furiuni
Sturm’. ‘

framuga, YKp. O; ciogu: ppamyra ,Nische';

fresuji, i3 VKp. dpacyBatv ,sich beunruhigen, sich kilmmern
Oyme pym. frasui ,sich sorgen — stohnen’.

frymusny, yxkp. O; B 3amiTui; CloguM BCTABUTH: (apamylixa
,Suppe; Gemisch von Mehl und Stiirkemehl zum Bestreichen der
Winde', ¢apmyra, papmyra ,dsslbe’; st He Aymai, 10 I10JbCLKI
i YKp. caoBa € i3 mhd. war(m)muos, a 3Beprai yBary Ha pym.
fardmusie ,Brotkriimmchen, Uberreste’; firama, firima Scherben,
Triimmer, [Uberbleibsel’; farimare ,zerbrechen, zerkriimmeln, zer-
stiickeln, — reiben, zerstossen, zerquetschen‘; GOPMU MONBCHKI: war-
muszka, warmuz OYAyTh CKOpOUEHHsS i HAPOMHO-ETHUMOJILOY iUHUI
3B930K i3: war ,Ausgekochtes’; B YKp. CJI0BaX TaKU# 3BSISOK Bi/(-
uyBaETh Cs1 0 MyKA, Mydnnit (1isuib. MymHi) Mehl, mehlig’

fukajo, fukaii, Lautnachahmend; ocb ug rpyna npei-
CTABJSIETL €51 i3 PIXKHOMAHITHUM BOKAJi3MOM TaK:

bdxuyrtu stark blasen — ausloschen® 10: ¢paxaru schnauben’;

daitkatu hin und her wehen, blasen, — flackern’;

Slavia V, 3
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fprkati anfbrausen, zornig werden'; $uK jungezogener Bengel’;

PHHKaTH zischen'’;

pinwary pleifen, schreien’;

{yrat aglblasen, - - apschnauben, — schelien’; dyx Zank, Ge-
schrel’s pyxasuns ,Schneegestober'

$oraThE fattern; — pleilen’; pani coaM me:

dyr'dm schiendern, werfen’; $yr'a ,Schneegestiber’.

Jura, Clogg me: $ipa, xypa Fuhre’.

furko, yup. O; clom: §ypra ,Rocken, Spinnrocken'.

fustin, no pym. fustd # nocrasus §u: ¢ycra, pycrs ,Wische';
nopieHAl: chofba,

Fs{la, foflati — Lautnachabmend; 051 rYpyna BUTTISIAAE 0Chb AK:

Poguisiter lispeln’.

padyna ,Trottel, Taugenichts'.

fydena, dypenHnn hefliger Stanbwind, Gestdber, -~ Schnee-
gestober’, ,

ferkajo, ferkufi Lauinachahmend; us rpyia mac Taxui
BHI‘?IH;X'

dipwary, dipudry zirpen, schnurren’;

guprant herumiollen, ausschlagen’;

papruyTy zischelnd aullodern (Flammen);

popram schoauben’;

dvpramy .schwirren, huschen'; dvp-givp ! .interjection filr den
Vogelllug, fir das Aufflatiern, — oder fiir das Summen des Spinp-
rades’; dyprano Kreisel; dypudmn, gypuity schuurren, schwiiren
WM CIOAM He Airme nocTaButi i: dypra Spinnrocken’ risuM: furca ?

$p-dp ! JInterjection fir das Auiflatiern’; Ppys Sigehockkiifer’;

3aransHa samiTia.

Mopi#t marepisi #ajac Dle TAKHX TOUOK:

Lodyr! ¢yr! Juterjection {tr den Vogeltriller; ¢yTATH, DY~
TITH schnanben, blasen®; §yTram ,schnarren, dumpf irillern’; ¢y TEb-
Kano ,Sumplschildkrote —— Braosekopt'.

gire! pirs! Interjection beim raschen Wegfliegen — Vogel-
triller’; QiTbKati zirpen, wwitschern®, Qi ,Wisperlein, Laub-
vogel’; fiterarra ,dsslbe’.

2. dockams pfauchen (Kalze) — bise sein, zanken’; JOMKaBKA
Stinbling'y ua He ninme clofa nocraBuTH: GoxH Lannen’ BIA fockr?

dymray  mit Geriiusch, Gezisch ausstromen®; $VHIKaBKA
«S3pritze’.
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drickaBKa ,schwarze Schlange, Kreuzotter (Pelias berus)‘ (pu-
cTiTH ,plauchen, zischen, pfeifen’; ¢uma ,Ungewitter, Sturm‘ Ko :
chwistajo, chvistati).

3. donbratu ,plappern’; Qupoxamm ,undeullich reden — plap-
pern’.

GmokyBa ,plappern — schwatzen®.

4. Bci ciioBa Ha ¢p — sIK NOUATKOBUHU 3BYK, SIKI OyJIM MepeHsTi
B JaBHIHIUMX yacax B YKp. MOBY, NOKa3ylTb NOJABifiHY mouar-
KoBy ¢opmy y pinuenxa: -xs- i -¢p-. Tomy mo 3ByK -¢h- € Bla-
CTUBO UYXKMil YKp. MOBI, TO Tpeba yBa)kaTH -XB- 32 NPaBUJIbLHOT0
3aCTYMHUKA Uy»XKoro -¢gh-. e CTOITb TIILKU ¢b-, Ge3 mapalelibHOi
xB-QOopMH, Tam 1ie CJI0BO € IepefpaHe B HOBifimmx uacax. Tomy
0yno OM TNpaBUIABHO HABOIUTM Yy CIOBapi: XBajjJa, XBajlbll,
XBapTyX, XBacoOJisd, XBepuUlds, XBepsidasl, XBisiiKa, XBUIJIIOBATH,
xsfp*rl{a, XBy3isl, xBUr'a; BCI Ui Gopmu ¢ y [piHueHKa.

G.

gadajo, gadali — y 3aMiTKy 11e: Ha-raiyTH ,sich erinnern,
jemanden erinnern‘; 3daraika ,Ritsel’; saranyta ,fragen‘.

gad'ajo, gad'ati — yxp. O; Clofu: 10-ra/pKATH KOMY ,es einem
recht machen, zu Gefallen tun‘; y-romKaru ,dsslbe’; Ha B3ip: roguru
,sich versthnen, friedlich vereinigen®.

gagajo, gagati — yKp. O; ciogyu: rardxkaru ,schreien, iiber-
laut reden, plappern’; rarapa, rardax ,Seetaucher; coaM jaani Ha-
JexaTh uie Gopmu i3 3ByKOHACJIiy104010 NONPABKOIO -I'- Ta Bij-
MiHHMM BOKaJi3MOM:

rdrat ,schnattern’.

TUroTatv ,wiehern’, ruru! ,Interjection fiir das Lachen, Weinen,
Wiehern‘; rurati ,schnattern’; ur’HyTd ,verenden, verrecken, (den
letzen Laut von sich geben)’.

rératu ,schnattern (Génse, Enten)‘; rereré! ,Interjection fir
das Schnattern’.

rirotats ,wiehern’. '

Uu He sinuie 0ylo O, Tax K cok- (¢uk-), 3i6patv MiJ ogHy
TouKy: ,Lautnachahmender Stamm‘ i gagajo, gagati i gogote,
gogolati, AKUX OCHOBA € 3BYKOHACHIAYyBaHHSA i AOJYUUTH e
croam 1 »gugajo, gugati || Lallworter der Kindersprache, siKi Tak
camo IOJsArarwTb Ha 3BYKOHACHiAyBaHHI; MeHI 3[a€Tb Cd, IO
HaBITh gogsin0, gogsnati He MOXKHA i3 miel cimi BURINATH.

gdjda, Clogy we: raiga, raigapka Flote'.

3*
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gajtdn, YKp. FalTaH € CJI0BO I'OJIOBHO Y)KUBaHE KaplaTchKUMU
nacryxamy, TOMy BOHO Oyje i3 pym. gditan ,Rundschnur, Giirtel-
schnur.

gata, ClOMM 1we i3 YKp. pym. gilusca ,Kiigelchen, Kloss, eine
Speise: Krautwicker]®.

galeta, 0 axKUeHTy: Yeyqéra i réiera; ToOMy L0 YKpP. I'éJIeBO
,dicker Bauch® y»Baerh ¢s1 0c06IMBO 1 Maiiyke BUIUIIOUHO Y TO-
BOpaxX KapnarchKMX, fIKI rpaHudarb i3 YropuiuHow, f He MOXKY
NPUITYCTATH, 1110 1ie CJIOBO MOTJI0 ITOBCTATH 13 IepPeXpPecTKU: r'ejera
,Scheffel‘ 1 yepeBo ,Banch’; MeHi BUJAETHCS, 1[0 BOHO i3 MaAsAPCHK.
gelyvas, gelyva kropfig, bauchig; golyva ,Kropf, Geschwulst an
Menschen und Tieren; 0Chb TO TI'eJl- HaX0QUMO Ule B ApYyromy
FYLVJIbCBKOMY BipazoBi: reaox ,Bauch, Dickbauch, Kingeweide,
[0 TAKO)X TOBOPUTH NPOTU TOrO NMOsICHeHHsI. J[O YrOpChbK. golyva
s Miknsoenu E. C. 71 1 glévs.

galija, ypr. O; ciogu moxe: raisipa ,Boot!, sike majio 0Ou
3aKiHUEHHSI TiJ BUAMBOM Tal€pa; Ta 1l¢ MOXe OyTH TaKOXK
¢opma, sika TMOBCTAja i3 0CTaHbLOrO CJIOBA.

gals — yxp. O; cl0g1 uie 3 OCHOBHUM TOHATTAM ,schwarz®:
ramaus ,schwarze Schlange, Gelliigel’s y T'yuynis o3Havae 1e cioBo
,alles, was Schaden macht, Cefliigel, Schlangen, Hirsche; ranxa
,schwarzes Fichhornchen, schwarzes Kiferchen'.

galo, galiti 2 — yxp. O; cloii MOXKe i3 BiMiHHUM BOKa-
nismom: runbHA ,Wolfsrudel wihrend der Brunstzeit'; rMJIBHATH CS
,in Rudeln umherlaufen (von Wolfen wihrend der Brunstzeit); nani:
HaranbHicTh ;Heftigkeit, Ungestiim, Dringlichkeit; ma6yTes Taroxe:
Ha-rajitu, Ha-TUIMTH jemandem etwas zuschanzen, durch Be-
giinstigung zuweisen‘.

galo, galiti 3 — cloaM nepepoBcimM: ran ,eine Waldlichtung,
Waldwiese; raito ,Waldlichtung, Waldsee".

gamrat, CIOIM 1€: r'axXyBaru ca ,sich ausschmiicken, sich auf-
fallend aufputzen‘; pani: xampar Kamerad'; Oyge madyTb HOBid-
oro uacy i € nepefpaHe i3 HIMEIbKOro BiiiCBKOBOro »aproHy
B ABcrpii; crapum Oyje (i3 HapoaHbLOW ETUMOJILOYici: Opar
JBruder): kambpar ,Kamerad'.

garkajo, garkati — || Lauinachahmend; oua rpyna mae Taxui
BUTJIS L

rap! rap! ,Interjection fiir Knurren, Hundegebell, — Zank*; rap-
Katu knurren, bellen, — streilen, zanken‘; rapkau ,Fuchs‘; rapkyH
,boser, zanklustiger Mensch’; rapudary, rapiKarty, rapykaru, rap-
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JiKaty ,dsslbe; (rapx-: rpax-) rpak! .Interjection fir den Fall
eines (regenstandes, ein Gepolter’; paKHYTH, I'PAKHYTM ,mit Ge-
polter fallen‘,

rup! rup! Interjection firr Knurren®; rupKati knurren — streiten,
zanken®.

ryp! ryp! ,Interjection fiir dumpfe Tone‘; rypxartu ,poltern,
klopfen, schlagen; rypxir ,Getose, Gerassel; Typiano ,Poltergeist,
kleiner Wasserfall‘; rypadkar ,girren, gurren®; (TypK-: pyK-) rpiox!
,Interjection fiir den wuchtigen Fall; rpoKHYTH ,wuchtig fallen’;
rpy4atu ,duompf drohnen; rpyryparu (is rypryparty) ,dsslbe’.

@dopmMH rpax-, Ipsk-, I'PIOK- MOXKHA TOCTABUTH i J0: grajo,
grajati; graco, grakati. )

gate -— B 3aMITKy BCTaBUTH: TaiTv ,mit griinen Zweigen
schmiicken®; 3a-raitu (4Mm-110C¢hb) ,vollstopfen, verlegen’; I po-raitu
,aufriitnmen, Platz machen‘; npo-raiti Jic ,auslichten®; Hi ocTaHHI
3HAUIHHSA MOIJIM 6 MOME TTOCTYIKUTH MiACTaBOK JJIsT BUSICHEHHS
floro eTumonborii, 60 BOHM BKasywTh Ha galo, galifi.

gata — p0 rdua ,Foblen', rduyp ,junger Hengst® risau: af.

gavorns — J0 JOMIIHOT 3aMiTKH 1ie: )KAi#-BOpOHOK ,Lerche;
(mofiu: »xaiiBip, -opa; nopiBHaA#: raiiBop nobiu raitBopoH); y rai-
BOPOH mepmia uyactiHa e: rait! rai! ,Interjeclion zum Verscheuchen
der schiidlichen Vogel, Raubvogel‘.

gav'o, gaviti — yxp. O; ciomv: ordBhuit ,ungeheuer, grof;
oradBuuit 1ot ,ein fitrchterlicher Regen‘; raBsiguuit ,ungeheuer, gross’.

gazda, YKp. O; cop; raspa, raspaa Hausherr, Herr, Wirt,
Landmann; rasjinsa fem.; ra3fiBcTBo ,die Wirtschaft; rasgyBsaTu
,wirtschaften; B I'amyuudi Ta Ha DyKOBMHI 3arajabHo B)XMBaHe.
Cenanu Mi)K c00010 Y)KMBAIOTh 1[I0 Ha3BYy TIJILKM MJIsT TOTO, XTO
Mae BjlaCHe XO03AHCTBO, OT)Ke € B HIMELIbKOMY PO3YMiHHI: Bauer.
Micbxkuit Hapoj He BiguyBac liel HIOAHCH 1 Y>XUBA€E L€ CJIOBO
B Gajauli i3 KOXKAUM CeJISTHUHOM SIK TUTYJI; BOHO € IIOYacTd i3
MajgsIpcbKoro gazda ,Wirt, modactu i3 pym. gazda ,dsslbe’, sKe
e TyT Tpeba BCTABUTH.

gazd; gazo, gaziti — yKp. O; CIOJM MOXKe: 0-TA3HYTH sich mit
Reif, Schneekiigelchen bedecken’,

gerddn, YKp. O; cropi: r'epadt mit Glaskorallen gesticktes Band,
das von Miadchen als Halsschmuck, von den Burschen als Hut-
schmuck beniitzt wird‘; TOMy 110 11€ CJI0BO I'0JIOBHO 6YKOBUHCLKO-
Oecapabcbke, TO BOHO € i3 pyM. gherdan, ghiorddn Frauenhalsband'.

glazs — yxp. O; croa: riasku ,Senkbleie des Fischnetzes'.



38 Poman Cmans Croupkni:

glens — ykp. O; ciogu: rimmard schlucken, gierig fressen’.

gléta, yxp. O; cropu: rieir Glasur auf den Topfen'.

glezbns — CloM TiepeIoBCiM: riIézeHb, -3H ,eine Art Pflanze’.

gledajo, gledati — ciojy 1we Bapra BCTaBuTH: TOrJsA Blick,
Ansicht {iber ecine Sache'; msimiio Spiegel; B3-risif Ricksicht';
RO-TJISIIATH, Ha-rAsiaa™ beaulsichiigen’; f10: Stiummelformen’ BeTa-
But: risa!l st da schaul’

glévs — yxp. O; croau: rIeBKAH lettig, bindig, — teigig, klebrig,
wasserstriemig’, rye€éBUi schlammig’; ryesiti, 3ryiesiTy ,verderben
(vom Kiise)’.

glina — yxp. O; ciomm: raiHa Topfererde, Lehm’; riamuéub
,Aluminium®; raunnme der Ort, wo Lehm gegraben wird'.

globa — 10 3HauiHHsA: rjob6a ,1. ein von Natur aus schief-
gebogener (herabgedriickter) Baum; 2. Eisenkeil; 3. Kummer, Sorge’;
IOPiBHSIH eTUMOJILOI'IYHY 3aMITKY.

glob'o, globiti — yxkp. O; cioma: rnoourty ,1. mit keilformigen
Pflocken den »Bas« in der Miihle befestigen; 2. kalfatern, mit Werg
verstopfen; 3a-ra60UTH ,vernieten, verkeilen, mit Keilen befestigen’;
3-rn06uTH ;zusammenfiigen, eng verbinden®; g0 »Nominalbildungen«
BCTABUTH: II0OOK ,ein Keilchen, das zur Befestigung der Sense an
den Holzhalter in den Sensenring eingeschlagen wird; g0 glab —
BCTaBUTH: MIAOLT ,Schlittenkufen’; o-rnd6ns, o-rnd6mni Blasen am
Zahnfleisch der Pferde’; 20 OCTAHHBOI'0O MOHATTS IOPIBHANK €TH-
MOJIbOI'IYHY 3aMITKY.

glob'o, globiti 2 — yxp. J; coan Tpeba Ha MoK AYMKY BCTa-
BUTHU: IJIOOUTH Y TOHATTIO, SIKE Y)KMBAETb CA B 3aK/IMHAHHAX, Je€
nuxXopajKa BiANoBifae, 1[0 BoHa ije: »cilaTh i KMAATh, 1 TPSICTH,
i MeKTM, i 3HOOWUTb, i [J100UTh, 1 KPOB MUThb, 1 KIiCTh JIOMUTH
piHyeHKO ITOCTABUB KOJI0O LbOF0 CJI0BA NUTAWHUK; HOro 3Ha-
UiHHs € 6e3yMOoBHO jaushthlen, ausnagen, i BOHO HAJIEXKUTb CIOJH;
b ,Erdhohle’.

glota — ClOIM 111e HA MOI0 AYMKY i: rosdra ,arme Leute, Pobel,
eine Schar von Gesindel‘; Tenep 1e Cl0BO [104YBaeTb Cs1 SIK YTBO-
peHe Bijl: romuil nackt'; mopiBHsit 3amiTKy npo: Ansatz *gslofa.

glvb'e, globéti — yxp. O; clogu MadyTh: rmbaTu schwer mit
den Fliigeln bewegen, schwer mit Mihe {liegen'; riMOHyTH, rian6-
HITH .die Kraft verlieren‘; mopiBusit we: chaba.

glozdajo, glozdati — yxp. O; rausasuit schliipfrig, klebrig'

gmdjna, ykp. O; clogu: rmiga, rmina, Gemeinde — Gemeinde-
haus® (i3 monbCHK. — gisl. B [aauumHi).
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gods; god'o, godili — croa we: rogutu ¢ es Kiirl sich
(vom Wetter); y-rogutn jjemandem recht machen’; I'oguta ,ver-
f’]ei("hen: versdhnen’; — Komy ,gefillig sein’; 10 goda: y-roga Ver-
trag'; 3-roga ,Eintracht, Versohnung’; i3 mojscbK. godio ,Wahl-
spruch, Losung™ €: rémio Befehl, Auftrag’.

gojb; gojo, gogiti — croayu uie: rouHui freigebig, grossmiilig’;
ro¥Ho ,grossartig’; ¥ 1bOMY 3HAuiHHI0 i3 ITOJILCHK.

golme 2. ykp. O; CHOIU: O-TOJIOMIUIMTH, 3a-TOJIOMUIMTH ,he-
tiuben’; mpu-romomumuT Koro jmd. ohnmiichtig machen’; rosom-
wHBUA kirperlich schwach, schiibig’,

golva — CIOJM 1€ 10 golvbns: MO-TOJNOBHE ,Steuer, Nopfstener;
pani: rososdu ,(rosskopf’; rojgoBdruist cine Fischart; g0 Kom-
posita’s ny-rojosenb Kaulquappe' (IMOpiBHSH CJIOB. pi-glavec
Adsslbe’), o-rnds, o-raudseub ,Pferdegeschirr, Hallter'.

gemiola — y 3amiTKy 1Lie: romwid eine Graspflanze Strauch’;
romesyBaTuit gelockt, wellenartig, reisigartig’ (romenyBdra cociua).

gomion, CIOAU Le: rYMoHABa ,(leschrei, Lilrm'; y 3amiTKy Bera-
BUTH: ram .Lirm, Streit.

gora — J10 (Jorbiib: I‘lpm{uﬂ .Dachstube’; rlpHHuﬂ btunbrmh,
r‘ip}:!m{ Berghewohner'; ropuue ,Da(,hkarqmer, 1o . Komposita':
B3ripps ,Anhohe, Gesenk des Berges; nig-ripps Hugelland vor den
Bergen’, na-ropox ,Hiigel".

gords — cwoau ue: ropoaume ,Ort, an welchem in alter Zeit
Befestigungen waren’.

gorno; gorng, gorniti — yKp. O; comu: rpsanvii; I'piHueHKo
nepeBOMUTEL ,grin’; 60 e CI0BO Y)KUBAETh Cs1 3aBCiM y 3JynHi:
rpsiHa Heginsi—3esieHi ¢BATa Plingsten’; 04€BMHO BOHO He 03Hauag
,3eJIeHKi‘, a B3sITe i3 LEPKOBCJIOB. i 3aTPATUI0 3HAUIHHST; TPEHIY
.dsslbe’; rpenyxa .ein Pfingstlied’.

gornostajp — NOHATTA , Hermelin, Wiesel' Tpoxu Bi)Ke npu.-
TeMHEeHe; HapoJ PO3ymi€ MmijJ ,rOPHOCTAN‘ 4aCTO AKOroCh ,ITaxa’,
a MOeTH eTUMOJILOT'i3yI0ThL Ile CJ0oBO: ropa + crartu (IlauoBcbrmii.
Po3cumnani mnepiM: JMIWYTb Fpyjad ropuocrai .es atmen die auf.
rechtstehenden Briiste’).

gorbks — C10A 1ie: TipKiHa Bitterpilz’; ripunita bitter macher;
A0 3amiTi *gorucha BcTaBuTM: ropymxa (Demin. 0 ropyxy)
.Barbarakraut, Senfkraut’.

gore, goréti — coa me: rpaue, lodernde Kohlen, — Lichy_
nelke; pami: 3a-ropijsenp Fanatiker; 3a-ropimii sonnengebriunt -
heissbliitig (Temperament)".
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gospods — 6) gospodyni ykp. O; croau: rocnoaunst ,die Haus-
frau, die Wirlin‘; € 3arajibH0 B)KMBaHe sIK fem. A0 rocrojap.

govedo — CIOOM TepeoBciM: rémsapo (aisn. réseno) ,Horn-
vieh'; (roBémo ,ein Schimpfwort® i3 CJI0BaLbKOIO0).

goba 2 — clou me: ry6ka Feuerschwamm'; mojlbChbK. huba
Schwamn’, hubka Feuerschwamm 6yAyTh ckopuie i3 YKp. sIK i3
YechK. MOBH.

¢osts — CIOJM 1€: TYCTHHE, TYWAK, ryun ,Dickicht, Gebiisch®
YACTO-TYCTO ,sehr oft; rycro ,oft'.

(026 — CIOOM 1e: Ty3HsiHKa Mastdarm'; i3 MONbCbK.: TYSHK,
ryasuk JKnopi; rys, ryas ,Knoten, Beule'; rysppatu csa ,zogern,
herumbasteln; noji6Hi A0 nonbcblUX [k-popmiB €: KycTpéLb
Jurunkel, Geschwiir, Struppe’; (Kycrpis ,eine Pflanze’ HaJeXXUTb
10 kusts).

graje, grajati — ClOJM BCTaBUTU: 3-I'pas Haufen, lirmende
Schar’; 13 y-BoKanismom: rpysitd krihen, kriichzen® (BOpOH rpye
,der Rabe kriachzt).

gramata, clopy 1we: rpamarka JA. B. C., Erinnerungsbuch’,

grana (grans) — crom ue: rpouo (Wein)-Traube’; TpOHATH €51
,sich zu Traubenbiischeln verbinden, — auswachsen’; y 3amiTKy ,po-
CIIMH‘: TpaHuust ,celraria islandica, ein Moos'.

granb; graniéa — i3 MOJbLCK. grun: I'PyHb ,Bergriicken’; mo-
piBHAM we: pym. gruni Kinn‘; granitd ,Grenze’.

grézdbip — yxp. O; 3 BigMiHHMM BOKaNi3MOM: Ipisj, rposiy
schliesszapfen, Propfen’,

grochols -— ClOaM 1e i3 BIAMIHHMM BOKAJIi3MOM: I'PsAXHYTH
Jmit Gepolter fallen‘.

groms — CIOOM 1[e: TPOMHUILS ,ein Feiertag': cTpiTenHe Marii
Lichtmess; — Kirchenkerze, Talisman gegen den Blitzschlag'.

grodajo, grodati — nopiBHsAN MOJIBLCLK. gredad sie ,sich drehen,
winden’, i3: rpAgUTH (WANKY HA roJaoBY) ,die Mitze auf den Kopf
aufsetzen (aufdriicken), mani gisin. rpy»dma ,drehen, rithren’; rpy-
JKATH Macsio Butter machen’.

grozv; grofo, groziti — CIOAM 11e: TPY3uiIo ,Gesenke am Fischer-
netz’; faixi o nhd. grus ,Schutt’ we: rpyse ,Triimmer, Schutt'.

gremo, greméti — CIOIH 1e BCTABUTH 3 BiAMIHHUM BOKa-
JII3MOM: ‘

rpumaT, rpumora, FpHMDT'l"Tu — rupmoTa, rUpMOTITH ,poltern,
schlagen, dumpf tonen’.

rpimartd herumpoltern, stampfen, schreien, zanken.
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rpymoritTi ,dumpf kollern, rasseln’.

guba; CloaM 1e: TPU-Tyf4au ciner, der grosse Lippen hat',

gugajo, gugati — 4i He OyjJe MOJbCbK. guga ,Beule® i3 Ma-
JIpeeK. guga Driisengeschwulst, Kropf;? Vkp. ryras ,Beule
ryrimoBdmii mit Geschwiiren bedeckt’” OyayTh TakKo)X 13 uy»oro
[DKepesia; MOXKe Ma/sIpChK. gugyela ,der Ballen.

guks; gukajo, gukati — || Lautnachahmend; us rpyna mpej-
CTaBIISITh Cs1 TaK:

raKary, rardkart ,plappern, schwiitzen‘; rauasikata ,dsslbe’.

rykamd laut rufen’; ryryxam ,dsslbe’; ryk ,Lirm, Wasserfall’,
rykaino ,Rohrdrommel’; rymokaru ,zanken‘.

ruK ,Gieschrei zum Aufscheuchen‘; rHKaTi stottern’.

raBK ,Hundegebell’; raBKoTHst ,dsslbe’; raBxart# bellen, kliffen’,

riuBKatd rufen, kriichzen (Eule). '

V ocHoBi € Beaki iHTepexuii: ra! ry! ryry!; ras! rus! siki
BUPa)al0Th 3BYKU OKPY>KEHHS.

gula — yxp. O; ciod: ryis, r'yls, ryiaska Geschwiir, Beule'.

gulo, guliti — yxp. O; ciomu: ruintd schlagen, hauen’.

guséers — yKp. O; cloma: ryuiip ,Hitzfieber wegen Erkéltung’;
nopiBHAN c10B. kudcer ,Geschwiire der Halsmandeln; ykp. ci10BO
Oyne is pym. guster ,Krankheit, Briune, Krupp' i 6yae omke ,Riick-
entlehnung".

gEemEso, gemeszati — COIM Lie: rémsari, rémsaru kitzeln’;
rMM3iTH ,wimmeln'.

gerns — CIO[M uie: ropHéus Topf'; HAPOJHLOETUMOJILOT' 1 YHUIA
BIUIMB Biji rapsiuMii, po3-rap-ioBaTH: rapHelib; i3 noJbCbK.: I'dp-
Helb ,ein Mass'.

gersib — croad me: roperka .eine kleine Anzahl’; npu-ropu,
npu-ripmg handvoll’.

gerzdavs — YKp. O; CIOJM MabyTh: I'OPSUTH Cd ,sich spreizen’;
ropariHa ,Faschine, Geflecht aus Reisig’.

gyb’o (gybajo), gybati — RO AONINIHOI 3aMiTKM BCTABUTH:
[lepe-ruH-cbKO ,ein Ortsname in Galizien®.

gyds — ClOM 1e: o-rufa Ekel, Abscheu’; 0-riiHo ,ekelhaft’;
noJibcbKe: ohyda, hydzié si¢ OyayTh i3 YKp. MOBH.

gyia — yKp. O; Cromi: NOKKA, rHmKA kalte Fisse als Gallert-
speise; riurespb ,Schienbein® (dial.)".
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3arajibpHa 3aMmiTka.

YKp. MOBHUMI MaTepisil moTpelye 1€ LUUX TOUOK:

1. ram ,Interjection fiir das Mundzumachen, Schlucken, Essen,
Kinderspr.; rdmaru ,essen, Kindspr.; mopiBuail i3 mum: gamam,
gumati ,gierig fressen’ nig gum- (gom-).

2. ren! rem-ren! ,Interjection fiir den Schlag, Fall, rémaru,
rerénary, reprénatd ,wuchtig schlagen, — fallen; réna ,Hinter-
kopf — Riicken®.

ron! ,Interjection fiir den Fall, — Sprung‘; rénaru ,schlagen, —
springen‘; rondx ,Springtanz‘; rénKard; ,springen, hiipfen.

ryn! ryn-ryn! ,Interjection fir den dumpfen Schlag, Fall‘, ry-
natd ,dumpf schlagen®; rynajio ,Rohrdommel (Moorochse); rynry-
naru ,dsslbe’.

3. raudru ,hipfen, tanzen, sich tummeln‘.

renb! ,Interjection fiir den Sprung, Hiipfen, — Ruf fir die
Hunde zum Beissen einer Person‘.

run! ,Interjection fir den Sprung; rHnkKaty ,hiipfen, springen;
ruat ,auf dem Pferde beim Reiten geriittelt werden’.

rou! rouma! ,Interjection [ir den Sprung; rouax ,ein Tanz mit
‘Spring- und Hupffiguren®; rou, plur. rouu ,Spriinge®; B3sITH KOroch
Ha rouxu ,aus jemandem einen Narren machen®; roust ,Frosch,
Kinderspr.

ryu! ryu-ryu! ,Interjection fiir das Springen, nach oben ge-
worfen werden, Schaukeln‘; ryuarmn ,ein Kind hiitschelnd nach oben
werfen‘; ryusa ,Wiege, Kindsprch.*

4. raii! rai! ,Ein Raf zum Verscheuchen der Raubvigel’; rai-
Katt ,Raubvogel, Gelfliigel verscheuchen, wegtreiben’; rajxaikarti
Jherumschreien; ranaiicrpa ,Volkshaufen, Kinder.

rei! ,Ein Ruf auf die Ochsen: Vorwiirts!; réiikati ,schreien,
antreiben’; réiikartit cs sich sorgen machen’. '

rui! ri! ,Ein Rufl zum Verscheuchen des Wildes*; rilikatu
,schreien, schimpfen®.

roit! ,wie oben‘; réilkaru ,schreien‘; rodx ,CGeschrei, Lirm‘.

ryii-i! ,Interjection zum Verscheuchen der Ferkel‘.

5. ricw! ,Interjection zum Vorwiirtstreiben der Schafe‘.

refice! ,Interjection zum Vorwiirtstreiben der Ochsen’.

raiicdru, racd™@  herumtollen, herumlaufen, herumtanzen,
hiipfen’; ramacdti  herumschreien, lirmen‘; ramac Lirm‘; rana-
cditko ,Schreier’.
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6. rand! ,Interjection zum Vertreiben des Gelliigels: fort!s; ra-
nakary ,schreien‘.

runb! Al Interjection zum Verscheuchen der Giinse be-
sonders, auch Gefliigel, Tauben®.

rejab-redib! ,Lautnachahmung des Giinsegeschnatters; 'eJib-r'enb!
.dgslbe’; rénpraty, réabratu ,schnattern’; reJabKorTitTv ,dsslbe’.

ryab! rynas! Lockrufl fiir Tauben®; rysil ,dsslbe’; ryas Taube,
Kinderspr.*

7. ryrrio! ,Verscheuchungsruf fiir das Wild, — Waolfe'.

rore-ta ,Ein Ruf auf Pferde: Vorwiirts'.

I'ATL-Tsi, TéT-Td, ,dsslbe‘.

8. rper-otaru, rpératu ,quaken‘.

H.

hajdamak(a), noabcbKe hajdamaka i3 yKp.

hajduk, yKp. raiifyk 6yae npsimo i3 magsipcbroro abo pym.
haiduc.

hdk, yxp. O; ciogu: rax ,Haken, Angelhaken, Hufeisennagel,
Ackermass’.

halér, yxp. O; cioau: rénep, riunep Heller (e i3 Himenbkoro —
HOBiffLoro yacy).

ham, ykp. 0; ciog: ramyBari .hemmen‘; — KpoB Blut
stillen; — ¢s1 ,sich zuriickhalten, kaltes Blut bewahren; ramynéun
Bremse’.

hdmi$nyj, nig yBary uie pym.: hamisi ,arglistig, hinterlistig‘.

hana, clogu nepejpoBcim: rdHa ,Schimpf, Schmach’; Ha-rdna
.Tadel, Riige".

harap, COOOM NiJ yBary pym.: arapnic, harapnic ,lange Peitsche,
Geissel’; harépii (hartapdli) ,zerstiickeln, zerschlagen, priigeln, hauen,
zerren, zausen‘.

hejtman, YKp. aramaH, OTaMaH, BaTamaH 03Hauae nepesoncim
,Anfithrer einer Abteilung der Kosaken, — Anfiihrer, Aufseher iiber
eine Gruppe von Schnittern, Fischern, Arbeitern®. Lli cioBa ne
€ 3 MOJILCBKOro: hetman; i3 UbOI'0 MOJBLCbK. CJIOBA € I'éThbMaH
JOberster Befehlshaber der Kosaken, Regent der Ukraine’. I TyT
BUPUHAE TMTAHHS SIKUM YMHOM 11€ CJIOBO 2émbMaHd, siKe 10 ceil
gac 3ajiep)kaio cBow (Gopmy I Ay)Ke >KMBe iCTODUYHE IIOHATT,
MOIJIO 3MiHMTH €S B amamdH, omamaH, BAmMAMdH i TAK 3BY3UTH
cBoe moHATTA? Hi moibcbKe hetman, Hi YKp. eembman HE MOIKYTh,
Ha MO0 AYMKY, OYyTM OCHOBOIO MJIsT HUX.
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Mo)Ke MOMUIMBE TaKe MOSICHEHHs: YKpP. rérbmaH IepeHuiio
B pyM., Je Bouo 3ByuuTh hdatman ,Heerfiihrer, Befehlshaber’; 1 Ha
LIbOMY I'PYHTi 3BY)KYE€Tb Cs1 IOHATTsS. Lle CJI0BO 1MoBepTae B yKp.
MOBY fK raramaH (i3 BCTaBKOIO -g- JUIs I'apMOHii 3BYKa, sIK 1e
yacTo B yKp. MOBi 0OyBae), —i B HbOMYy Mae IepeBary ochb Ie
3By KeHe NOHSATTA.

dopma amdmdn 3arpariiia acnipainiio; GOpmy omdmdx Tosic-
HIOE siBMIE, 10 YacT0 B)KUBAHI Cl10Ba, sIKI MOYUHANITHLCS Ha
-q-, nepemiHwOTH Horo B -0-: Opam, Anam; OHJApiH, AHJpiR,
OBpam, ABpam; ¢opma Bamdmdr € KoHTamiHauisgs amaman i3
Bamdea (i3 TarT. vataha ,Menge, eine Bande, Fischereigenossenschaft’)
pamdikok Oberhirt, Riuberhauptmann’,

Ane Tpe6a NpPOIyMaTH i TAKy MOXKIMBICTh: 3arajlbHo wLie i
Tenep y)KMBAETh €A Ha YKpaidi /Ul Ha3BY, TUTYJA NPOBiIHUKA
CI0BO Oamveko. lle € pewra TpaJMUMIiHMX KO3albKMX 3BMYAiB,
SIKI 3HOBY CBiff KOpiHb MaTH MYTb y NMOJAIOHUX TpajMUisX TYpPKO-
Tarapchbriux. barbKy milt — sIK Qpasa, 3 sIKOW 3BePTAETH CS1 XTOCh
IpH PO3roBOPI J0 CBOro IPOBIJHMKA, 3BYUYUTH II0 TYp. ata-my
JMein Vater-Fihrer;, mpy Ay’Ke BY3bKMX 3HOCHMHAX KoO3auTsa i3
Typramy MOYXHa IPUNYCTUTH, M0 *atamy y amucai ,Fihrer’ 6yJio
B THX uacaX nepefpaHe i3 TypeubKOro i BCTYNMIO B KOHTaMi-
Hauiw i3 cemsmax, APYIMM CJIOBOM i3 3HauiHHAM ,Fithrer’, nepe-
Oeparud #Oro OKIHYEHHS -MaH.

herbata, yKp. O. ciomu: rep6dra, rap6ara ,Tee’.

honositi, ykp. O; cloM: roHopyBatd ca sich rithmen, prahlen,
grofi machen’,

hyjiti, yKp. O; croqu: 3a-ruputi verderben, verlieren, vergeuden’,

Ch.

chab’o, chabiti 1 — crou me Takox: xdba, xabéra ,Plerd,
Schindmithre’.

hdjde, yxp. O; cromd: raiga ,vorwiirts, marsch!’;

hajkati (hajkam), ykp. O; crogM: rd#ikat ,scheuchen, jagen, vor
sich hintreiben‘; raWray ,Treiber’; nopiBHa# 3amiTKy 4 cT. 42.

chajo, chajati (chatli) — ClOM TepefOBCIM: X4st sorgenloses,
ruhiges Leben’.

haram, harati, ykp. O; cwoju malyTh: rapardru ,schlagen,
zerstoren, zerstiickeln’; yu He MOYKHA 0M yBaX<aTM OCHOBOIO L(bOI'0
croBa pym. hirat Kiampfer, Kéampe'; hardti reizen, necken, —
plinkeln, scharmiitzeln® (Tiktin, Rum.~Deutsch. Wtbuch. 721)? eru-

b
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MOJIBOT'isT PYM. CJIOBA HelleBHa: a0o 10 pyMm. harf Kampf, sike €
i3 MOJBCK. haré, ab0 A0 LPKOBHOCIOB. rbvati, cepd. hrvati kimp-
fen‘; xomn TiKTiHA AYMKM NpaBuwibHi, TO 1€ € Riickentlehnung.

charalug, yKp. O; clopu: xapany xunif stihlern‘; Xapamy xHuit
meu stithlernes Schwert',

chasa, ykp. O; clom: x4sis ,(iesindel, Haufen'.

hétor, CroM 1€ Yy AONIUHY 3amiTKy: Kotdpa ,Feldhiilte, Feld-
umziumung’,

chlapajo, chlapati — yrp. O; crogu: xnarn ,Schnarre am Musik-
instrument’; M BIUMBOM Jsdnamu, xdanamn klatschen, spritzen,
€ napajneni g0 TMoJIbChbK. i cepOCbK. cliB ,Regenwelter: Xnsina-
HIUHA, XJIANAHALA, XIANaBUUSA kottiges, regnerisches Wetter'.

Hani cioau me: xjentdty schliiefen’; i 10 ZogiWHBOT 3aMiTKH
Tpeda BCTABUTH: XJAHYTH ,gierig sein’; XxJ1aH Abgrund’; 3a-XTaHHi,
3a-XJ4aHHMIT habgierig, habsiichtlig’; 3a-xndHHicTh Habsucht'.

chlastajo, chlastati — cropu me: xmocra eine Tracht Priigel’;
xnocti gat durchhauen, strafen’;

chlepajo, chlepati — yKp. O; croam: xJjsinatd klatschen, spri-
(zen‘; xnsn! Interjection fiir einen Spritzer, Wassergeriusch’; XJusi-
naitno ,Planderer; ganmi Bapistat: xusi6atd ,wanken, sich hin und
her bewegen‘; i3 BiAMIHHUM BOKAJIi3MOM CIOIM l1le:

xnbon! .Interjection fitr das Wassergeriiusch’; Xnbonartv plit-
schern’;

xmon! ,wie oben, besonders: Wellenschlag: xmonard ,vom
Klatschen der Wellen, — plitschern’; XmonTtati (MOpiBHSANA: XJem-
TaTH) ,schliirfen’; nopisusiii: chalbajo, chalbati — MoAbCHKI: chlupad,
chlupad. ,

chléhbs + — ciop we: xai6utd .schmeicheln’; nig-xyai6¢TBO
,Schmeichelei; wig-xni6asit™® schmeicheln’.

chlods — yxp. O; ciomt: xuyauna Reisig, Strauch’.

chlujo, chilwjati — cromu me: XMOHYTH ,sich plotzlich ergies-
sen, — vom llervorbrechen des Wassers".

chinyl'ati — yxp. O; ciogt: xmyna Phlegmatiker’; xmyiiaBui
awelk, matt, tritb (Wasser)’; Xmymictuii miirrisch, unrein‘.

chods; chod'o, choditi — ciomu e i mapaneni: 3&-Xig
:Westen’; npu-xig Fingang, Finkommen'; xogdKk ,Bauernschuhe’;
Xiguuk Pfad’.

chochols (chochsls) — coaM e 3 BiAMIHHUM BOKAaJi3MOM:
XUXISIMIA buschig (Haar, Tannenreisig)’; xaxyndtiii buschig, schopf-
artig (Vogel)',
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chochot’o, chocholati — ous 3BYKoHachigyioua rpymna mnpej-
CTaBIISIETh S TaK:

xixixi! ,Interjection fiir das Gekicher'; xixu, plur. (ickicher’;
xixoratu cs1 lachen, kichern®.

xuxitT ,das Lachen; XMxoTdrn ¢a lachen’.

xexe! ,Interjection fir das Lachen’; xéxatu ,auspusten’;

xaxa! |Interjection fiir das laute Lachen; XdxoHbKM plur.
,Witze, Spiisse’; xaxakary lachen’; 1e e pegynaixkauis go xakamun
,schwer atmen, pusten’.

xoxa kokette Frau'.

cholps — cl0a4 wie (3 NOILCHK.): Xaomeyb junger Bursch, Bube
im Kartenspiel'; ckopouene: xJibo! ,Anrede, Ruf: Bursch!’; nacka-
H0UM: XJIOHIO!

chomots + — crof ne: xamyT ,Kummet'.

chop- — ykp. O; ciogu: xim, xam, xon! [Interjection fiir das
Springen, Hiipfen, rasche Bewegung’; 3peirroio OKpim nux ¢opm
3HAXOAUMO TisibiM: ron! ITopiBHAN 3aranbHy 3amiTKy 2 cT. 42,

chorogy -+ — CloM 1e: Koporos, KoporBa ,Fahne’,

chot'o, chotéli — 10 chbl’Q BCTABATH 1ue: XTUBICTb Begierde;
XTUBUH ,begierig’.

choZajin, clogd 1e dopmu: xo03si, xawai ,Wirt, IHausherr’;
X03511H € aBI'MEHTAalisl.

chodogs -+ — CIOU 1e BCTaBUTH: XEHJOIMHU .rein, ausgeputzt';
0-XaHJ0)XUTU ,ausreinigen, ausputzen’; i3 MOJBCHK.

chochnajo, chochnati — yKp. O; COIM: XYXHABHH ,niiselnd’.

chraco, chrakati — yKp. O; ug rpyna 3ByKOHACHIilyBaHb
NpeACTaBIsIETh €A TaK:

xXpsikat¥ ,sich riuspern, schneuzen, aushusten, ausspucken';
XPAKOTHHA, XPAKU Speichel, Schleim’; XpsBKaTH ,mit Geschmalze
fressen‘. :

xpOratH, XxpbOKaTu ,grunzen — das Wasser schlagen; XpoKao
,Stange zum Aufschlagen auf das Wasser beim Fischfang’; xpo-xpo!
JInterjection fir das Schweinegrunzen'.

XpyKaTH, XploKaTH ,sich rduspern, — grunzen‘; Xpy-xpy! Inter-
jection fiir das Schweinegrunzen®.

chrapajo, chrapati — [0 3HAUiHHA: Xpam TakKoX Bosheit,
Groll; ma™i Ha Koroch xpana ,auf jemanden bose sein; Xpdnu
Niistern des Pferdes’. '

chréns — XpiH 1 XpOH; genetiv XpOHY, XpeHY, XpiHy.
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chrizma, yrp. O; Kpixmo, kKpwxma .ein Leinentuch, worauf
der Tiufling bei der Taufe auf die Hinde der Patin gelegl wird,
um die Olung, Salbung und Wasserbegiefung zu empfangen‘ Tpe@a
JULIATH TIpYU Erizma; ajne CroAd: KPHXMyBaTH ,(irmen'. )

chroms — ykp. O; ciogd: Xpomuit lahm, hinkend'; xpomitn
Jahm werden, hinken‘; Xxpomdx ,lahmes Schaf‘; xpomo-i1dba hin-
kender Mensch.

chrupajo, chrupati — B JOJNIIUNY 3aMiTKy 1€ BCTaBUTH:
XpyM-KaTtd knabbern‘; Xpymcaru ,dsslbe’; XpyHbKaTH ,grunzen ——
knuspernd fressen’.

chrovbels — ciog me: mo-xpéoTuHa ,Wirbelsiiule, Riicken;
pani: xupoér ,Riicken’.

chuds, 6inopycbK. chadkij ,schuell’ 3apist 3HauinHa 6yje i3
*chetb 10 chot’g, chotdti —.

chuchajo, chuchati — ykp. O; clofu: xyxaTti hauchen, anbla-
sen’; xyX ,Aushauch’; Xyxpu plur. Fingeweide beim Fisch: DBlase'.

chukajo, chukati — yxkp. O; cogn: xykatd ,Atem heraus-
pfauchen, pusten, pfauchen; Xyx ,ein Ausblasen des Atems‘; namm
xyKa .einen Schull abfenern‘; ane ni cnoBa MO)KHA I10CTaBUTH
i J0 monepeHbOi TOUKM i 3piBHATU iX i3 yechbK. chukati ,blasen,
c10B. hulkati Jhauchen, pusten’; mopiBustii me 3amitky: guks, gu-
kajo, gukati.

chul'c, chuliti, y 3aMiTKy 10 YecbK. pri-haliti se ,sich anschmie-
gen, sich ducken® BeraButv: rynuTH ,verlocken, verfithren, mit
falschen Versprechungen hinhalten’; 3a-rymitu ,verlocken, ver-
fithren; MpU-ryasit™M ,anschmiegen, andriicken‘; — IMTHHY ,ein Kind
anschmiegen — beruhigen‘; npu-ryiieHb ,Bastard von einer zahmen
Stutte und wildem Hengst".

chvéjo, chvéjati —- clog ule: XxBUpca, XxBipca ,Sturmwind,
Ungewitter, Schneeverwehungen®; MopiBHAN moibcbKe chwierutad
.schwanken®,

chvistajo, chvistati — cio we: GUcTiTH (I3 XBUCTITH) ,pfau-
chen, zischen, pfeifen; ¢uma ,Ungewitter, Sturm’.

chvosts — clon we: XBouy ,Schachtelhalm’; xBomdHka ,der
aus Schachtelhalm gemachter Besen zum Waschen, Reinigen';
xBact ,Unkraut’.

chverkajo, chvsrkati — yxp. O; ciogu: dupxarty ,ausschlagen’
nopiBHAN wie fsrkajo, forkati.

chvsrl'o, chvsrliti — yKp. O; cloau g nocraBuB 6M: QypsiTH
,werfen, MabyTb i3: XBYpPJIATH.
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chsbsts — yKp. O; croad: xonrta ,Unkrant, Attich; xo6xa;
xo063a.

chyls — clo mwe: HA-Xuu ,Liebhaberei’; 1pu-XAabHuid ,wohl-
wollend, zugetan®.

chyno, chyniti — yrp. O; i3 3ajep)KaHHAM OCHOBHOI0 I0-
HATTST BiJl chyls ,schwach, welk, gebeugl’; CIOAM HaJeXUTb JisiL.:
xUHs, XiHgy ,Fieber, Influenza‘.

chyr, ClOIM 1€ MPOKJATTA »a rMp OU TH 3aTUPUB Csi« ,jede
Spur (Geriicht) mdge nach dir verschwinden — verloren gehen®.

chyrs — [0 RONIMIHBOI 3aMiTKM BCTaBHTH A0 MNOJbCHKUX
dopm: xapnax, xapadi ,armer Teafel’. '

chyt'o, chytiti — 10 JRON{IHBOI 3aMiTKM BCTABUTH: XUCTHTH
wverdecken, verwahren, schiitzen‘; — c¢a ,beschiitzen, verstecken;
XUCTKH# ,wankend, krinkelnd*.

I.

©C0, thati — CIOJM L1€: WKATH, 3a-TUKyBaTH Cs ,stammeln, mit
der Zunge anstossen‘, rdkKaBKa ,Schlucken‘.

igo — yKp. O; cioau: Wwxuus ,Buchstabenbezeichnung; MHxULIO
nponucath ,jemanden durchhauen’.

tkra 1 — 10 3HAYiHHA Tpe6a 3amiTity me: ikpa ,Kuheuter’.

tkuna, yxp. O; ciomu: ikoHa ,Heiligenbild; ixoHoctac ,Bilder-
wand (Altarwand) in der Kirche‘, KaHacTac € nij BIIMBOM: KaH4p-
Xartd, riasapu: kanarchs.

tmela — croqm ue: simeJinHa ,Ptlanze’.

indyk, CromM 1e: WHAIOP, WHIOP MiCIsA: Kauyl, Kayoll.

istsba + — Yy eTUMOJILOI'IYHY 3aMiTKY BCTaBUTH Lie K Riickent-
lehnung i3 MagsapcbK. szoba ,Stube’ yKp. co6a ,Zelle’.

izjam, YKp. O; crogu: mssiH ,Verlust, Schaden‘ (Tiibku B He-
JiexoBcpKoro Ciom.).

fzumrud, ykp. O; ClOIM: M3YMPYyA ,Smaragd’; U3YMPYHOBUH
,smaragden’.

Je
jagla — yxp. O; ciom: siryu plur., ArAns  Engelwurz; ArinukKa
,Busch-Windroschen®. .
Jamurluk, yKp. Gopmu: APMYIIKaA, APMILKA € HAPOAHO-ETMMO-
Aboriuni ymogiGHeHsss o spmo ,Joch!, Ha TIACTABlL Kpyriiol
Gopmu sipma.

jarlyk, yxp. O; ciogy: sPIUK ,Schein, Freizettel, Pass®.
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jasdk, ykp. O; cioau MoyKe Halexurb: sicd ,Bekanntmachung,

Aufruf, — Ehrensalut durch Gesghiitzschiisse’; sicitv ,verkiinden,
anmelden’; sicyBATH ,dsslbe’.
-jaso, -jasati, -jass. — TYT U 3aMmiTHTH: O-racka ,(iirtel’;

gd-nmacka ,dsslbe’; o-nacduust ,Umfassung’.

jauco, jaukati — yxp. O; ciogM 3 BiMIHHMM BOKaJIi3MOM:
itojikary, siikatv ,jammern, wehklagen‘; BOHM 110JISIraloTh Ha 0!
sit! ,Interjectionen beim Wehklagen‘, siBKatM ,wimmern‘.

jelito — ykp. O; ciogu: simmi plur. ,Eingeweide, Magen, Ge-
ditrme*.

jeleks — yxp. O; ciopi: UIKIH, enKiif, Wil ranzig’.

jugajo, jugati — yKp. O; ciogu: 10ruyti ,forthuschen, ent-
kommen, entf{liehen‘.

Jutit’, ciomt: npu-10T ,Obdach’, NMPUIOTHUH ,gastlich, freuandlich’,

K.

kabak, y 3nauinHo: ,Krug, Schenke‘ € KafaK i3 nepBiCHOTO
HimebKOro joxepena: kabache, kabacke; ane sk ,KKiirbis, -— Kopl
ue coBo € i3 kabak (Radloff 1. B. 437) ,der Kiirbis‘; MaaspChpK.
kabak ,Kiirbisflasche’; kobak ,Kiirbisflasche, Pilgerflasche, — der
leere Schidel, Hohlkopi‘; cromy me: xab6adxi plur. ,Kiirbissamen®.

kacka, crogyM mie: Kduyp, Kddop, Kauep, Kartup ,Enlerrich’;
1 XT{B OM 3pofuti yBakHUM Ha: kacir (Radloff II. B. 340), ne
€ HaBeJeHUH [UTaT, B KOTPOMY 1Le CJIOBO O3HAYAE ,grosser
Vogel®.

kacila, ykp. O; Mo)e CIOAU: KauyJika, KauyJiés ,Mohnkopf’.

kadylk, ykp. O; ciogm: xamuk ,Adamsapfel’.

kafar, yxp. O; ciomd: Kadap ,ein Rammblock, Ramme’.

kafr, ykp. O; ciomy kambopa ,[Kampfer’; kamdpopiBka ,Kampfer-
spiritus‘; KampopoBeub ,Kampferbaum®.

kalabalsk, yxp. O; croqu: Kanabamik ,Gezink, Hader, Tumult,
Wirrwarr; ckopoueHo: Kabanik ,dsslbe’.

kalafdt's, yxp. O; cooau: KOHONAIUTH, KOHOMUTH ,beliistigen,
reizen, necken, locken; -ca ,vor langer Weile vergehen, in Unruhe
sein‘; KOHOMa, KoHOnaab ,unruhiges Verhalten, Unruhe’; — majae
Ha KOro ,es juckt jemanden‘.

kalafjor, clogy me: Kapadion ,Blumenkohl‘.

kalafonja, yxp. O; crom: KoabodoHiss ,Geigenharz’.

kalarapa, Coiy e 3 HAPOAHBOI eTUMONBOTIgl0: pina Riibe:
Kangpina ,Kohlrabi; Takoydc rajsipena y»<usaHe.

Slavia V. 4
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kalavre, yxp. Q; ciopa: xazapépul plor, ,Stiefel mit auf-
geschlagenen Rohren’.

kals —— cogu me: xamiio ,Lehm zum Ténchen’; KaneHALs
,Sehiissel zum Bereiten vom Lehmgebrei’; 3a-kdn, za-xdneis ,nicht
ansgebackener Teig im Brod”.

kéwmp, yrp. O; CIOIW BCTABUTH: KéMmOa, KMMIHA ,Flussingel,
Werder'.

Ean 2, yrp. O; ciopm Madyrs: kaHdp coll. ,Schopse, Bocke’.

konak, yEp. O) ciojm MabyTh: depes magapcsi. kanks Bavern-
kleid xduka ,Koplreif — Frauvenkleid’; a0 ue HANEHUTH TAKOK
no kawmka.

kandt, y 3amiTKy BCTABUTH: KauaT ,Seil, Tau‘.

EdndZa, yrp. O; Coad MadyTh 13 HAPOIHO-CTHMONLOT TYHEM
OIEPTAM Ha 431006 ,:‘chmibei" I{aum;&ﬁa ,der Haken®.

kdnte, yrp. O; ranpiliKa, Kougifiga ,eine Art hdlzernes Ge-
fiss - bauchiges Gefiss mit einer Schneppe, — zum Weihen des
Wassers in der Kirche®: ocrasnua fiopma oiepia ¢ Ha KOHJAK
Jurzer Kirschenlobgesang'; nOpiBmS#i 13 oMM ClIoBamu  poc.
Kauged Kanne’.

Lanidy, coogd me: nérsap ,Zeniner’) cOTHAp.

Eanure 1, vRp. O; ciogd: xanyp ,Feizen, Lumpsn®;

kanura 2, yip. O; cogu: wapypa ,Lrdhohle’.

kaptur, com me: Xaerypa,Uberreste des Totenmahles’; xagryp
,Bestechung, — Plarrereinkommen in natura’; xanryvp, Xxanrypa
,dsslbe’; HapoaHo-eTAMONBOTTURME SBA30K i3: Xandm¥ schnappen’;
pani iy we: Kaoryp ,Monchskapuze, Franenhaobe®;, Kanrypaik
JMoneh®s v 3amiTky BerasMTd: xanapas ,Mantel der Donaukosaken
mit Armeln — nopisuait cep®. koporan ,Art Kleid mit Armeln®.

Eaps — yrp. O; cwopd ganume ,Gotzenbild; i2 neproseios.

kEapo, kapuli — ClOJM 1ge: c-Kanary ,unerwariel sterben;
KAnKa ,ein Bischen, ein Tropfchen’; xanpdsaii ,triefangig’ Bijg-
MiHHO: wonpaBull ,dsslbe; Kéupa | Auvgentriefwasser’,

kdra, coad me: vapa Fohre, Wagenkiste; Kapvia Kutsche®.

karbon, y¥p. O; comn ckapfdna, ckapdonbka ,Geldkisichen
in der Kirche, Golieskasien’; wepx. BHpas. ;

Earda, yrp. O; cropi: Xapaa ,Eisenbiirste zum Krempeln, Reini-
gen der Plerdehaare, Wollkraize®,

kardign, YEp. O CIOIE MOXe: KapadBHHIC ,Sparganinm sim-
plex; — ramosum’. s

karné, VEP. O; clomn: Kapudaska Kirchenbiichse, Sparbitehse’.
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karpiz, cromu me: rapbys a 3 HbOro IoJabCK. harbuez.

kartof’el: raprodust € KoHTamiHauisi: rapa ,\Wagenkiste zum
Abfithren der Kartoffeln i kaproduisi; Kaproxa, KaprouKa ¢ BIJIMB
POCIMHHUX 3aKiHYeHb: -0Xa, -OLIKa, -OLIKHU.

kasajo, kasati — (Ipykap. ommOKa: kasati HamiCTh: Kkasaty);
BCTAaBUTH 70 |. 3a-kacatu cs ,sich schiirzen, — aufschiirzen®; a0
2. 3a-Kacatm Kordéck ,jemanden iiberholen (von Pferden)’.

kastrs’, ykp. O; clogu: Kactpdar ,Verschnittener’; KacTpyBaTtd
Jkastrieren'.

kasta, yp. O; cropd: Kawra ,Kasten, Schriftkasten, Setzkasten®.

katrdn, yxp. O; cioau mabytb: KatpdH ,eine Pflanze, crambe
tatarica‘; 13 JIePeHeCCHHAM 3allaXy Ha KBITKY.

katrsga, cropm 1e: Kdrepra ,dsslbe’.

Edval 2, croma me: ,IUTyKa i KaBajlok‘! ,eine nicht ganz glaub-
wiirdige Erzithlung®; i3 nhd. kabel: Kd0enka, xdbanka ,mit Pech
eingeschmiertes Tau, Seil’.

kaveka — CIOJM (e 3 BigMIHHUM BOKAaJi3MOM: IEBKATH
,kriichzen’.

kécéa, yrp. O; criomm moxe: Kéua ,zottige Wollendecke.

kervdn, yKp. O: cloqu: KapaBaH, KapaBdHa ,grosser Wagen,
Trauerwagen, einander folgende Reihen von Menschen, Wagen,
Booten®.

kild, yxp. O; crompd: KUI4 ,ein Mass*.

kina, ykp. O; crogu ma0yTb: xuHIBHMU ,launig, kaprizios.

kipa, yrp. O; cioqm: xiana ,Ballen, dicke Frau, — ungeschickter
Mensch’.

kizil, ykp. O; clomM MOXKe: KHUSIHK ,eine Art Blume (Zele-
chowski)‘.

klado, klasti 2 — HesicHe: He-KiIdH ,Beiwort des wilden Ebers
in der Fabel* mosicHioc I'piHYeHKO i3 KaO4dH-HeKNdH; KalOdH-
HiKJ4H; KabdH-ikndH i BoOHO Mano0 3HauiHHA ,der Eber mit gros-
sen Zahnen‘.

kleps — yxrp. O; ciogn: Kisina ,alte Kuh‘.

kloc ykp. O; ciomu: wabor ,Baumklotz, Stamm; (waldtechni-
scher Ausdruck)‘.

Eloco, klokati, — yxp. O; clom: xibOxkatd ,glucksen® Kib0-
yuTH, balzen‘; wibOKa ,Gluckhenne; kvok -— Jinie mocraButd 10
kvakati.

Elomb, yxp. O; ciogu: xknpomb ,Blumenbeet®; i3 MOJIbCBHK.

klops 2 — yxp. O; cioqu: wion ,Wanze‘.

1%
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klseajo, Klseati 2 -—— ciogM wie i3 3BYKOHACJIiyI0UMMH BCTAB-
KaMu: Kjiagatd ,mit den Zihnen zusammenschlagen'; KiaHuary,
Kiamnarm dsslbe’; xkiaeHnax ,Kernbeisser’.

knafel, yxp. O; coogM: KHONKa, KHOnkM ,Knopf‘.

Eakajo, kikati - ykp. O; clopd: 3a-KHABYATM ,winseln®,

kolka, yxp. O; coad: KOKO LI, Kinderspr.’; KOKO-pyAka i3
KOKorpyaka ,ICliimpehen, Tannenzapfen’.

kolacn, no 3nauinusa: ,radformiges Festgebiick’.

koledira, yxp. O; croau: Kalustuapa, Komsingpa ,Pflanze, corian-
drum salivam’.

kolimoges, ciopd we: Kojgimakap ,Wagenschmiereverkiufer®;
nopiBHAA cepO6ehbK. kolimaha ,Wagenschmiere®.

kolo — 10 3amiTKH BcTaBuTY 1e: KoJisica ,Kalesche'.

kolt'o, koltiti — 10 Jpyroro Bigally BCTaBUTH: KOJIOTATH
Jlopfen, pochen (vom Herzen)‘; xondr, -ty ,ein Klopfschlag'.

komols, yxp. O; clogm: Koméns, -mist ,dickes Ende eines Balken®;
KoMOnM# [ hornerlos’.

kowiora 3, ykp. O; cloay: 3a-Kamdp ok ,Schlupfwinkel, Versteck®.

komze 4, ykp. O; ciomi: Kamizéiabra, xamizénox ,Wesle‘.

konop'a - - - 3aMiTUTH: KOHOIUIA-KOJLOIIHS.

kons — 1. 3a-KiH He o3Hauae ,Beichte’ a ,heil. Abendmahl,
Kommunion®. 3. CloaM uie: KOHbue, KOHEUHO ,notwendig, dringend’.

kopw —— 10 3HauiHHsA: Komd ,Bund von 60 Garben’.

kopbje — RO APYTOro BifAily BCTABHTH: KOMi#l, -isi ,Miinze’.

korab's -+ — croam mie: kapabénb ,Schill’; y 3aMiTKy BCTaBUTH
n0 (piHCbK. karvas ,kleines Ruderschill ‘ute: kap6dc ,grosseres Boot'.

kormola + — Ccrogy e oCHOBa: Kopomoaa ,Verschworung’,

korpavs (*chorp-) — yKp. O; cropv: xpanaBuit ,rvauhrissig,
uneben’. , .

korstéle (*chorst-) — yKp. O; CHOA4 XOPOCTiJIb, XOPYyCTUIb
, Wiesenschnarrer. '

korls — CIOM 11le BCTABUTH: ABA-KpaT, TPH-KpaT (i3 UPKBCII0B.).

korvajb — TYT CIIiJ| 3aMiTUTH HAPOJIHY €TMMOJIbLOTi10: KOpOrBai
i3 ONepTsAM Ha: KOPOrBd ,lalme’; mopiBHAK 3HAUIHHA ,Festgebiick’.

Lostels 2, ykp. O; croau: xawreisiH ,Burgverwalter-Senator!;
KalTelsiHCTBO ,Senatorenwiirde’ i3 IOJILChK.

koste — 10 Apyroro BiJAily BCTaBATH we (/10 TIOPiBHAHHA i3
nonbcbK. kostkaé, koskaé ,in die Himde klilschen) KOCbKATH ,be-
ruhigen; streicheln, — Pferde anlocken‘; Kocst ,Pferd Kindspr.
KOCh-KOCh ! ,Interjection zum Anlocken der Plerde’; Tomy madyth
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i cioBa Jiifie I1OCTaBATH: kosig, kosnoli, 60 BOHM PO3BHIIMCD
i3 nmoHarrs ,P’ferde anrvithren, streicheln®.

ko$, n0 TpaHCKpUNUii: He ko3evdj, a koSJevyj; nani cioam nie:
Koweén ,dreigliedrige Nollonne, Haufen’.

kols 1 -— po tperoro Bigainy: ykp. O; cioju: xordpa, lliirde,
Omziiunung fir die Schatherde, — Vorhang’.

Lols 2 (:"kof_y:) ',}(OTBa Lehnwort wegen of; ClogM OAHAK 1e
BCTABUTH: KiTBa, KITBMUS ,Anker’.

koto, kotiti — B ngymﬁ BIJJIi/l BCTABUTH lile: KOTYJISITH ,wiil-
zen's jgani ciogu nie: Kitkama kitzeln.

kover, cio 1we ¢opmu: Ko0¢p, -Opa; xobépeunb ,Teppich’.

kovyl's: YKP. KOBIHbKA o03HAYac pij MiiKOBaHOT Malky; aje
Il 3HAUiHHA MOXKe OyT™M He MEPBICHE.

kodrb - ClOJM 13 MAJAPChK. 1ie: KYHAOCHTH, KOHTOCHTH ,di¢
Wolle kritmpeln’; kynaenn Hunderufname'.

Erampuju, yxp. O; ciopu: kpammnoBamt kriimpeln, die Wolle
kratzen‘; KpamneJib , IKritmpel‘; kpamnynens ein Teil des Webstuhles”,

Erasa 3. -— croad 1we: Kpacord ,Schdnheit’; Kpacynsa rot-
braune Kuh‘; KpamaHka ,(Osterei”.

kreso, kresati: TIOPIBHAN cioB. krfmsati ,mit stumpfer Hacke
hauen® i3 xkpémcaty ,hehauen — elwas verpfuschen®; ud pge -m-
He Oyjae BIUMB kremy, kremene — 00 1we # Tenmep B Haponi
€ 3BI30K MMBUH (Ppasu: Kpéminb kpecd™ ,mit dem Feuerstein
Feuer schlagen'.

krekajo, krekati: — TYT MOXKHA OM BCTABUTH i3 ITOSICHEHHSIM,
U0 HaBeJEHi CJI0BA NPEACTABISATh (POPMHU i3 3BYKOHACHTJYIOUMMU
NoTnpaBKamMu, IIe:

KpAHbKATH, KPAHKATH ,kriichzen, iichzen {Rabe)’;

KPYHbKATH, KpPYryHbKaTd ,dsslbe’;

Kpamkaty ,kriichzen;

Kpymkat ,dsslbe’; kpymkdu ,Rahe’.

kréks — yKp. O; cloaM HajlexMTb: »#albo- KpsAKiBKa, Ta BOHO
Brajio »KepTBOW HapPOLHOI eTMMOJIbOTii: KpaKarh krichzen, —
(uaken‘ 1 03Hadae: ,ein mit Froschen angefillter Teich’.

keriZb, HesiCHE: TO-UMKPIMMTH ,zerstiickeln, zerschneiden® s1 mo-
SICHUB O TAK: KPWKUTH, KPMOKATU ,kreuzlbrmig legen, — kreuzen®
MepeMiliaioch B 3HAYIHHIO i3: KPUILWTA ,zerkriimmeln ~— zerschnei-
den‘, i BCTYNMJIO B KOHTaMiHauino i3: 1mo-uMKati ,zerschneiden,
zerstiickeln, (sehr oft gebraucht in der Kinderspr.)’. AGo i npasjo-
Nof00HIAWe: I0-UuMKaTY 1 IO-KPULIATH Jaju: I0-YAK-PHLIKATH,
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a TOMY, LLO PiXKYTb yacto xui6 uM APYri piui HaBxpect: -ik- i3
KPYOKATY BIUIMHYJIO Ha L€ CII0BO i JAANlo: IOYMKPHMIUTU; BOHO
6ys100 oOT)KeN0ABIHHOI0 KOHTaMiHAIi€0 1 BilACTUBO CHOIM i He
Haje)ano 0u; cioaud e BcraButd: KPsDK  Rickenkreuz — Hiigel;
KPSDKUTH ,schwer arbeiten, ohne den Ricken 'aufzurichten‘.

krokajo, krokati — yxp. O; ciomi: KpokoTi# ,Schlangenkraut’.

Erugla, ykp. O; crogm: kpys»kka ,I(rug, Flasche — Armenbiichse;
Hap O AHbO-eTUMOJIbOT' i UHM I 3BA30K 13 KPYMUIATH ,im Kreise herum-
reichen’, ab0 Kpyrymit ,rand‘.

kruchs — [0 eTMMOJIb, 3aMITKM: si pOoO/I0 YBa)KHMM Ha 0Ca-
MOTHIJe: KpyHyTHCa ,sich beeilen, sputen’; Ko 0 *KpyHyTH 0y
,stampfen — schnelle Schritte machen, To #oro TyT Mmo)kKHa 6 BM-
KOPMCTATH.

krul’o, kruliti — yxp. O; coau: Kpyidk ,ein Haken‘.

Evustale, yrp. O; CIOAM: KPUCTAIb, KpMIOTANb ,Kristailglas’.

kvscha, yKp. O; ciomu: Kpiika ,ein Bischen, ein Briockchen’.

kry, krsve — ClOQM 1ie: Cy-KpOBULs ,Blutwasser; KpEéBHUH
,Verwandter’.

kryjo, kryti — ciomy me: no-xpusano ,Decke; CKpuro adv.
,heimlich’, kpuiBka ,Versteck®.

kEsaft, ykp. O; ciopm: remedr, remedr ,Geschill’ (HoBe — Bia-
CTUBO i3 MMiBCLKOI0 YKaproHy).

kEtga, yKp. O; croii: Kyra ,eine starkriechende Seepllanze, Typha®.

kuka — yxp. O; MO)Ke crofia: KyKaH ,eine Schlinge, aul die
Fische aufgehiingt werden®.

kukolv, yxp. O; clom: ryrua ,Kapuze'.

kukuwvika — cloqyM 1e: KyBdxkard ,quaken, kreischen‘, KyBUK
,Eule’. ,

kuleb’aka, B yKp. MOBI MaeMo Bif Kynimr yTBopeHe: Kynéba
,stark durchgekochter KyuIiwr (Mehlspeise)‘; i3 KiHI[IBKOIO -siKa 0yJI0
Ou Toxi Bij wiei ocHOBU: pocc. KyJebsika; MM OM 0yJio ome CI0BO
MO)Ke TI0SICHEHE; B 3BA3KY 13: KyJill 51 pO0JI0 yBa)KHUM Ha pyM.
culesd ,Kukuruzpolenta‘; B LMraucbKMX rosopax € gulysch, kulysch
,Gekochtes — Gemischtes; i uM He Tpeba TyT e B3SITM Ha yBary
mMagsapchK. gulyashus, gulyas ,Gulaschfleisch?

kulo, kuliti — y Apyrdit Biggin Hajlenoarh wuie: KIATaTH ,mit
Miithe den Gang erhalten‘.

kwmajo, kumati — yKp. O; Mo)Ke CloaM 0CaMOTHiJIe: CKYMACHO
adv. ,schrecklich’; 1e NOHATT MOrjio 60X IOBCTATH 4Yepe3 KiHIIBKY
~acHUM i3 *CKyMHUIA.
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kunkajo, kunkati — yxp. O; cloM KAHBKATH ,jammern, wim-
mern‘.

kursars, YKp. O; clogd B 3amiTKy: Kopcdp ,Seeriiuber’; Kop-
capcTBO ,Seerdubertum?; rysap, rycap ,Husare’.

Luto, kwtiti, yKp. O; cioau: ckyToK ,Wirkung, Effect, Resultat;
CKYyTOUHHH ,wirkungsvoll, wirksam‘; i3 IOJBCHK.

Lkvakajo, kvakati, ninue O0yno6 B3ATH clogu kvok- i3 klodq,
klokati, T2 3my4udtd i3 kvik- i3 3amiTikd kvicg, kvicati, B oOJleH
Lautnachahmender Stamm; IOpiBHsI# 10 OCTAHHBLOIO IIe: KBIKaTH
,winseln, schreien’.

kvokajo, kvokat:i — ykp. O; ciopd i3 3BYKOYIO/ii OHEHHsM:
KBAHBKATH ,quengeln, in winselndem Tone klagen‘.

kverkng, kverknoti — yxp. O; MOpiBHAR curo, curéli — ClOJM:
1 BepKaTH, LBHPKATH, LBIpKatH ,zwitschern, piepen, zirpen‘.

ksdblo (?) — clom: Kénkatu ,glucksen (von der Gluckhenne)S;
oTKe ,aufziehen — grossziehen‘. _

kschno, kschnoti — CroaM 1e 3 BiJMi HHUM BOKaJIi3MOM: Kax !
Kaxu! ,Interjection fur Husten‘; KAXKATH, KaXWKatH, KaXdaKarTd
Jhusten’.

ksltajo, keltali, crog me: KOBTKA ,Ohrgehiinge’.

ksmels + — CIOMM 1€: KMETYBATH ,iiberlegen, nachdenken®;
KMETIIUBMY ,verniinftig®.
ksps — CHOAU IMe: KIUTH, KIMJIUTA ,jemanden zum Narren

halten, verspolten‘; Knu, Kngaum ,Spott, Hohngeberde®.
ksrkajo, kerkati — yxp. O; CroaM: KOpIKaTH, KOPKOTATH ,gackern”;
KApKat® ,von der Henne: aufschreien beim Flattern®;
KypKatd ,brummen (im Bauch)‘.
ksrsy — clop me: xopca ,von Natur gekriimmter Baum (an
einer Seite nur), der bearbeitet und als Schlittenkufe beniitzt wird‘.
kssenvcp — B npyruif BiAAUT BCTABUTH IIe i3 PO3BUTKOM II0-
HATTS ,Gewimmel — Brausen‘; Kyu-notitd ,brausen — sausen‘.

L.

liabam, yxp. O; cromm: naida ,Schlampe’; 1a0310Katk ,plappern,
betteln®; nsi6gatd ,plappern, schwatzen®.

lad, yxp. O; ciogu: ydjga ,Lade, Kasten‘.

lagun ykp.O; croau: naryH ,Teerfass derSalzfahrer — Tschumaky’.

lagsvb + — yYKp. O; coau (abo KOHTamiHaniss i3 lachai):
JnaraHéub ,eine Art Biichse, Gefiiss mit Reifen?; saraHok ,Fisschen
aus einem ausgehOhlten Baumstumpf”.
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lala, yKp. O; cromn (i3 pym.): aenbo ,Viiterchen, schmeichelnde
Anrede an hohere Personen’.

laloka, yKp. O; cioq moxe: JaabKo ,Linse im Auge‘.

lapajo,lapati2 — yxp. O; crofu: 1anoTat ,plappern, schwiitzen;
nani ciomi: Jsinard ,plitschern, plappern; Jsinac ,ein Schlag, Ohr-
feige; nsimiamy ,klatschen, spritzen — klopfen‘; mopiBustit: xasanaru.

lecijan, yKp. O; i3 HaBeaeHoro pym. dinturd, dinzurd €: JKiH-
IKypa, mruuHmKopa ,Pflanze, Gentianae“.

lelok® — TYT BCTaBUTH:

JenéKard ,stohnen, “iichzen’.

nyaykarm ,ichzen, krichzen (Eule, Kauz).

JIOJIOTITH ,brausen, schiumen (Wasser).
YV unomy 3Bsigky: Jjeiéxa ,Reiher, Storch® He pobuTh BpajkKiHHS
4y)KOro Cjl0Ba. _

lekorice, yxp. O; ciod: JoKpéuis ,Siissholz, Lakritzensaft,
Biirenzucker?; i3 MOJbCHK.

lemezs — yKp. O; cloau: némsa ,Herumschwiirmer®; mopiBHsAR
0 3HAQUIHHSI TOJIbChKI CIIOBA.

léno, yrp. O; coju: néHo ,Lehen’; JIeHHUMK ,l.ehensmann®;
JnéHua npucsira ,Lehenseid”. '

lever, ykp. O; cloau: niBdp, jisep ,Stechheber’.

levhart, yKp. O; crompi: Jaamnapt ,Leopard‘; 13 IOJBCHK.

ledo — yxp. O; ciogu: as110 ,erhohter Platz im Walde, be-
wachsen mit schlanken Tannen®; aauna ,Tanne, die hier wiichsi’.

ledvbjo — CloqM mepefoBCiM: no-asiaBuust ,Lendenbraten’.

lego, legti — 10 ClellisNII30BAHOT0 3HAUIHHA ,weithin ertonen,
sich schallend verbreilen‘ BCTaBUTH: po3jsArati cs1 (ToJI0C, I'OMiH,
KPUK) ,widerhallen®.

léps 2; 1épo, Iépili — CIOAM 11e BCTABUTH B OCiOHMIt Binjin:
NPU-NMIATH, JTUNHYTH klebrig sein;

léte 2 — yxp. O; ciogu: 3a-1b6TM ,Kurmachen, Liebeleien; i3
MOJIbCHK.

libagjo, libati — yxp. O; cload MOMHA OM NOCTaBHTH: JIHOATH
,JJangsam etwas schnappen’; 1i0ati ourima ,mit den Angen werfen’;
U™ ,aufheben — sammeln‘; AMOOHITH ,wimmern®. _

lib’o, libite 1 — yxp. O; croau: ni6éub ,Stange mit einem Koder
zum Krebsfang’.

Lifk, yxp. O; crop: néitbuk ,Jacke, Leibchen, — besonders
Frauenleibchen‘; pos-néitbanuit ,mit offenen Kleidern, zerzaust;
MOCJIIgHe CJIOBO MO)Ke HalexuTh 10 labdam.
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liks 2: lice — 10 ,Nominale Ableitungen’ we BCTaBUTH: 110-
JAYHMK Maulschelle; 00-mAuust | Angesicht’.

lipa — RO 3HAuiHHs: Jledb we Lindenhonig'.

litra, 10 poc. JMTpPa 1€ BCTaBHTH: Jirpa ,lLiler!; pani: jaidpa
(nibpa nanepy) ,12 Bogen Papier’.

lobs3o, lobszati, Y APYTHI BiJAi1 BCTABUTH: J1aOY3HUTUCH, T (-
Jady3HwBatMchb ,sich einschmeicheln, den Hof machen’; Jab3a
,Bettler’.

loktuse, yKp. O; moxe cloau: JiaHTy X ,ein Kopftuch der Frauen’
i3 laken-tuch; ane BoHO Mo)Ke OyTM TAaKOX i3: Leintuch.

lonbce — ykp. O; MOXKe CIOAM: JIOHbKA; 3HAUIHHS HEACHe;
I'piHYEHKO NepeBOMTD ,L.ollel’, — ane Tak camo Moxke OyTH ,'Topf".

otar, yKp. O; cioau: norp, gogep ,Taugenichts, Lunmp.

ludit, yxp. O; cloaM: noTyBATH, 3a-THOTOBYBATH ,loten’,

lugd, yxp. O; ciom: Jayr ,Lauge’.

lild, cloay IepeloBciM ocHoBa: Jond ,grosse Pfeife’.

litna 2, yxp. O; cloqu: JyHyTH ,piolzlich umkommen, sterben’.

luZa, yrp. O; cropu: ay»xa ,Plilze, Kollache.

lyskar, yKkp. O; crogu: pUCKaNb ,eiserner Spaten’.

JIvoHpoH 12. IV. 1924.
Poman Cmane Cmoyvknii.



